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Upute za sigurnost i objasnjenje simbola | 3

1 Upute za sigurnost i objasnjenje simbola

1.1 Objasnjenje simbola

Upute za siguran rad u tekstu oznacene su
& trokutom upozorenja na sivoj podlozi.

Signalne rije¢i oznacavaju tezinu opasnosti koja bi se
pojavila ako se ne postuju mjere za smanjenje Stete.

* Oprez pokazuje da se mogu pojaviti manje materijalne
Stete.

* Upozorenje znaci da se mogu pojaviti manje ozljede ili
teze materijalne Stete.

« Opasnost znaci da mogu nastati tesSke povrede. U

posebno tesSkim slu¢ajevima postoji zivotna opasnost.

° Napomene u tekstu oznacene su simbolom
'l pored. Ograni¢ene su horizontalnim
linijama, iznad i ispod teksta.

Napomene sadrze vazne informacije u slu¢ajevima kada
ne prijete nikakve opasnosti za ¢ovjeka ili ureda;j.

1.2 Upute za siguran rad

Za besprijekorno funkcioniranje postujte ove upute.

Uredaj za grijanje i ostali pribor instalirajte i pustite u
pogon u skladu s pripadaju¢im uputama.

Prepustite instaliranje pribora ovlaStenom serviseru.

» Ova oprema se smije koristiti iskljucivo u kombinaciji

s navedenim regulatorima i uredajima za grijanje.
Obratite pozornost na priklju¢nu shemu!

Za ovaj su pribor potrebni razliciti naponi.
Niskonaponsku stranu ne prikljuciti na mrezu 230-V i
obrnuto.

Prije montaze ovog pribora:

Prekinuti napajanje naponom (230 V AC) do uredaja
za grijanje i do svih ostalih Bus-sudionika.

Kod zidne instalacije: Ovaj pribor nemojte montirati u
vlaznim prostorijama.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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2 Podaci o modulu ICM

hr

2.1 Uporaba za odredenu namjenu

Moduli ICM sluze za regulaciju kaskadnih sustava.
Kaskadni sustav je sustav grijanja u kojem se viSe malih

uredaja za grijanje ukljucuje paralelno, kako

postigao veci ucinak grijanja. Vidjeti i plan prikljucenja na

stranici 21.

bi se

Moduli ICM namijenjeni su iskljucivo za aktivaciju

uredaja za grijanje koji imaju Heatronic 3 s mogucénoscu

BUS prikljucka.

2.3 Pribor

Ovdje ¢ete pronaci popis uobi¢ajenog
pribora. Kako biste dobili potpuni pregled
cjelokupnog isporucivog pribora, raspitajte
se kod proizvodaca.

2.2 Opseg isporuke

» Kontrolirajte opseg isporuke na kompletn

ost.
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1 ICM

2 Vijci i uévrsnice za pri¢vrscivanje
3 Pri¢vrsnice vodica

4 Upute za instaliranje i rukovanje

« Osjetnik vanjske temperature za priklju¢ak na
stezaljke F:

— U opsegu isporuke regulatora grijanja FW 500 i FW
200 ili
— dodatni pribor osjetnika vanjske temperature AF 2.

+ Temperatura polaznog voda za priklju¢ak na
stezaljke E:

— Osjetnik skretnice kompletan s tuljcem za
uranjanje u opsegu isporuke hidrauli¢ne skretnice
ili

— pribor osjetnika prikljucka VF.

e UP...: Pumpa za priklju¢ak na stezaljke C.

* HW...: Hidrauli¢na skretnica s temperaturnim
osjetnikom za priklju¢ak na stezaljke E.

« FW 500 i FW 200: regulatori grijanja vodeni
vremenskim prilikama s prikazom neSifriranog teksta
za regulaciju instalacije grijanja s mijeSajuc¢im i
nemijeSajucim krugovima grijanja.

6 720 641 163 (2009/07)
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. . 2.4.2 Mijerne vrijednosti osjetnika temperature
2.4 TEhnICkI pOdaCI polaznog voda
2.4.1 Opéenito °C Q °C Q
- 20 14772 56 3723
Oznaka Jedinica 26 11500 62 3032
Opseg isporuke Sl.1 32 9043 68 2488
Dimenzije mm SI. 5, str. 11 38 7174 74 2053
Tezina (bez ambalaze) kg 0,8 44 5730 80 1704
Nazivni naponICM 230 50 4608 86 1421
Frekvencija Hz 50 ... 60 tab. 2
maks. zastita ulaznog A 16 2.4.3 Mijerne vrijednosti osjetnika vanjske
napona od strane temperature
izgradnje °C Q °C Q
Gubitak snage ICM W 5 -20 2392 4 984
Nazivni napon BUS DC ... 15 - 16 2088 8 842
Interna zastita izlaz 2,5 AT, 2 1811 12 720
pumpa grijanja keramicko, -8 1562 16 616
punjeno -4 1342 20 528
sl +0 1149 24 454
Mjerno podrucje °C 0...100 tab. 3
temperaturnog osjetnika 2.4.4 Karakteristi¢na vrijednost elektri¢nog
polaznog voda prikljucka
Podrucje mjerenja °C -40...50 Poz.}) Sugelje
osjetnika vanjske A Ulaz Dovod struje s mreze 230V AC,
temperature ili prethodnog maks. 16 A
dopustena temperatura °C 0..50 modula ICM
okoline ICM B Izlaz Opskrba strujom za 230 V AC,
dopustena temperatura °C 0...100 daljnje ICM maks. 16 A
okoline osjetnik (o3 Izlaz Pumpa 230 V AC,
maks. 250 W
temperature polaznog =
voda D Izlaz zaslon za daljinsko bespoten-
- = pokazivanje smetnje cijalan, maks.
dopt.Jstena. ten‘1pera’Fura C -50...100 230V, 1A
okoline osjetnik vanjske E Ulaz  Temperaturniosjetnik NTC (tab. 2)
temperature polaznog voda
Maksimalna duljina m tab. 6, str. 12 F Ulaz Vanjski temperaturni NTC (tab. 3)
kabela 2-zilna BUS-veza osjetnik
Maksimalna duljina m tab. 7, str. 12 G Ulaz  bez funkcije -
kabela vodova osjetnika H Ulaz  Regulacija grijanja 24V DC
EMV-stupanj uklanjanja EN 60730 e I'(.onta'l.(t).
, | Ulaz Regulacija grijanja 0-10v DC
smetnji prema .
- — (proporcionalno
Tip zaStite IPX4D suéelje)
Uskladenost c G J  2-7ilniBUS do regulacije grijanja -
tab. 1 (sabirnica)
K 2-ZilniBUS od prethodnog -
(sabirnica) modula ICM
L 2-ZilniBUS do sljede¢eg modula -
(sabirnica) ICM
M  2-ZilniBUS do uredaja za grijanje -
(sabirnica)
tab. 4

1) nasl. 14, str. 21

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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2.5 Sustavna integracija ICM

2.5.1 Reguliranje grijanja kod ICM-kaskadnih
sustava
Moduli ICM upravljaju uredajima za grijanje odgovarajuci
potrebi topline koja je izracunata od regulatora grijanja.
Za regulaciju prema potrebi grijanja moduli ICM moraju
se pri ugradnji povezati s regulatorom grijanja (= sl. 14,
stezaljkama H, 1 ili J). Ovisno o vrsti koriStenog
regulatora grijanja, postoje Cetiri moguce varijante
sustava (= tab. 5).

° Pripazite na to da je dozvoljeno prikljuciti
'I samo jedan regulator grijanja/sustav
upravljanja grijanja objekta kako bi sve
ispravno radilo.

Jednim modulom ICM se moze upravljati s maksimalno
Cetiri uredaja za grijanje. Povezivanjem do Cetiri modula
ICM moze se spojiti maskimalno 16 uredaja za grijanje u
kaskadu (= sl. 14). Pri tome jedan modul ICM preuzima
upravljanje kaskadom (ICM.master).

Ovisno o koristenom regulatoru grijanja moze se ugraditi
sustav kaskade s maksimalno 4 ili maksimalno 16
uredaja za grijanje. Maksimalan broj uredaja za grijanje i
za to potreban broj modula ICM za razli¢ite varijante
sustava prikazuje tab. 5.

. Razlicite varijante sustava zahtijevaju

'I priklju¢ak odredenog dodatnog pribora

(osjetnik temperature VF i AF 2, kruzna

pumpa grijanja i regulator grijanja)

(= tab. 5).

» Ovaj se dodatni pribor, kao i zaslon za
daljinsko pokazivanje smetnje prikljucuje
isklju¢ivo na ICM-master.

hr

2.5.2 Proizvodnja tople vode kod ICM-kaskadnih

sustava

Postoje dvije moguénosti uklju€ivanja indirektno grijanih

spremnika tople vode u kaskadne sustave:

» Spremnik tople vode hidrauli¢no i elektricno
priklju¢eno direktno na uredaj za grijanje (izvedba
spremnika).

Upravljanje proizvodnje tople vode preuzima uredaj za

grijanje. Dok je proizvodnja tople vode aktivirana,

ovim se uredajem za grijanje ne regulira pomocu
modula ICM. Ako postoji potreba za toplinom, po
potr. se pali drugi uredaj za grijanje.

— Ukoliko priprema tople vode u instalaciji grijanja s
regulatorom grijanja s 2-zilnim BUS-priklju¢kom
treba i¢i na vremensko pokretanje, uredaj za
grijanje, na koji je priklju¢en spremnik, treba se
prikljuciti na stezaljke 17 i 18 na modul ICM (ICM-
master).

» Spremnik tople vode priklju¢en na sekundarnu stranu
hidrauli¢ne skretnice. Upravljanje procesom pripreme
tople vode preuzima regulator grijanja (FW 500 ili
FW 200). Ostale informacije mozete procitati u
uputama za rukovanje regulatorom grijanja.

2.5.3 Interna funkcija zastite od smrzavanja

Modul ICM ima internu funkciju zastite od smrzavanja:
ukoliko se temperatura polaznog voda smanji ispod

7 °C, pali se uredaj za grijanje i radi dok temperatura
polaznog voda ne postigne 15 °C. Eventualno
priklju¢ena pumpa grijanja na modul ICM takoder radi
(= poglavlje 2.5.5).

» Spojite osjetnik temperature polaznog voda na modul
ICM (ICM-master), ukoliko Zelite koristiti internu
zaStitu od smrzavanja.

Modul ICM regulira kompletni krug grijanja (primarni
krug do ukljucivo hidrauli¢ne skretnice). Svim ostalim
komponentama instalacije grijanja (sekundarna strana
skretnice kao npr. krugovi grijanja, grijac¢ pitke vode)
moze se upravljati pomocu regulatora grijanja vodenim
vanjskom temperaturom i s 2-zilanim BUS-suceljem i
dodatnim modulima (IPM, ...) (* poglavlje 2.3, pribor).
Za daljnje informacije obratite se proizvodacu. Kontakt-
adresu pronaci ¢ete na zadnjoj stranici ovog uputstva.

Mogu se koristiti uredaji za grijanje s proizvoljnom
snagom u kaskadnom spajanju.

Sveobuhvatnu zastitu od smrzavanja
cjelokupne instalacije nudi zastita od
smrzavanja regulatora topline s 2-zilnim
BUS-suceljem. Za to je potrebno prikljuciti
osjetnik vanjske temperature.

6 720 641 163 (2009/07)
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2.5.4 Principi regulacije kaskadom

Kod potrebe topline regulatora (tab. 5, varijante sustava
1, 2i 3) najprije se pokrece uredaj za grijanje i, ukoliko
je potrebno, ucinak grijanja se podize na maksimalnu
nominalnu snagu. Tek sada se pokrece dodatni uredaj za
grijanje.

Ukoliko se proizvodi previse topline, bez ¢ekanja se
uredaji za grijanje spustaju jedan za drugim na min.
nominalnu snagu i gase, dok se ne izjednace potreba za
toplinom i proizvodnja topline. Kod varijante sustava 4
svi se uredaji gase istovremeno.

Redosljed gasenja uredaja za grijanje modul ICM
automatski odreduje. Modul ICM pazi na jednaku
raspodjelu radnih sati plamenika svih uredaja za grijanje.
Pri tome se uzimaju u obzir broj radnih sati za grijanje,
kao i za proizvodnju tople vode. To povecava Zivotni vijek
uredaja za grijanje. U slucaju prekida napona modula
ICM, brojila radnih sati modula ICM pomic¢u se na nulu.

Ukoliko jedan uredaj za grijanje nije spreman za rad
(proizvodnja tople vode za direktno priklju¢ene
spremnike tople vode, smetnje na uredaju, smetnje u
komunikaciji do modula ICM), za pokrivanje poterbe za
toplinom automatski se pali drugi uredaj za grijanje.

2.5.5 Upravljanje pumpom za grijanje

Kod instalacija grijanja sa samo jednim krugom grijanja,
pumpa grijanja se moze prikljuciti direktno na modul
ICM (ICM-master).

Pumpa grijanja radi

« dokle god je najmanje jedna pumpa uredaja za grijanje
pokrenuta (po potr. podesite vrijeme pumpe na
uredaju za grijanje u kojem ¢e ona i nakon isklju¢enja
raditi ” upute uredaja za grijanje)
ili

* nakon 24 sata mirovanja pumpe (zastita od blokade)
nakon kratkog vremena.

° Zbog zastite od blokade pumpe, pumpa za
'I grijanje pokrece se jednom dnevno i bez
potrebe za toplinom (npr. ljeti).

» Kako se pumpa (ljeti) ne bi blokirala,
ostavite instalaciju grijanja tijekom cijele
godine ukljuc¢enim!

Podaci o modulu ICM | 7
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2.5.6 Pregled varijanti sustava

Varijanta sustava

simbol za prikljucak

regulatora

regulator grijanja na ICM
(ICM-master)

maks. broj uredaja za grijanje s
BUS-prikljuckom Heatronic 3

B maks. broj ICM

hr

potrebni pribor s priklju¢kom na ICM (- sl. 14)

1 - modulirani, regulator voden FW 500 16 Osjetnik vanjske temperature za priklju¢ak na
3| vanjskom temperaturom s FW 200 4 stezaljkama F
2-Zilnim BUS-priklju¢kom zajednic¢ka temperatura polaznog voda na
stezaljkama E
Pumpa grijanja (sekundarni krug) (= sl. 14,
poz. 19) na stezaljkama C, samo kod jednog ili
viSe krugova grijanja bez pumpe grijanja ili kod
krugova grijanja koji ne komuniciraju preko
BUS-modula s modulom ICM
2 - modulirajuci proizvolja 4 16 zajednicka temperatura polaznog voda na
01 0-10 V regulator, npr. n stezaljkama E (samo za internu zastitu od
sustav upravljanja grijanja smrzavanja)
objekata; Pumpa grijanja (sekundarni krug) (= sl. 14,
upravljanje ucinkom grijanja poz. 19) na stezaljkama C, samo kod jednog ili
vise krugova grijanja bez pumpe grijanja ili kod
krugova grijanja kojima se ne upravlja preko
sustava upravljanja grijanja objekta.
3 - modulirajuci proizvolja 4 16 zajednicka temperatura polaznog voda na
010V 0 - 10 V regulator, npr. n stezaljkama E
sustav upravljanja grijanja Pumpa grijanja (sekundarni krug) (- sl. 14,
objekta; poz. 19) na stezaljkama C, samo kod jednog ili
upravljanje temperaturom viSe krugova grijanja bez pumpe grijanja ili kod
polaznog voda krugova grijanja kojima se ne upravlja preko
sustava upravljanja grijanja objekta.
4 - on-off-regulator proizvolja 4 16 zajednicka temperatura polaznog voda na
! (bespotencijalan) n stezaljkama E (samo za internu zastitu od
smrzavanja)
Pumpa grijanja (sekundarni krug) (= sl. 14,
poz.19) na stezaljkama C
tab. 5

6 720 641 163 (2009/07)
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Varijanta sustava 1: modulirani, o vremenskim
uvjetima ovisni regulator grijanja s 2-zilnim BUS-
prikljuckom

Kao proizvoda¢ najmodernije tehnike grijanja polazemo
veliku paznju na razvitak i izradu Stedljivih uredaja s
potpunim izgaranjem. Da bismo to jam¢ili, nasi su
uredaji za grijanje opskrbljeni moduliraju¢im
plamenikom. Za optimalno iskoriStavanje svojstava
plamenika, potrebno je koristiti regulatore grijanja s
2-zilnim-BUS-pokretanjem.

Daljna prednost tih varijanti sustava je moguénost
komunikacije izmedu modula za pokretanje krugova
grijanja (IPM) i modula ICM preko zajedni¢kog Bus-a
paralelno s priklju¢kom J na modulu ICM (= sl. 14 na
str. 21). Ovako je jamc¢ena optimalna prilagodba
proizvedene koli¢ine topline stvarnoj potrebi topline svih
krugova grijanja instalacije grijanja. Kod ove varijante
sustava instalacija grijanja postize optimalan komfor pri
maksimalnoj ustedi energije.

Varijanta sustava 2: modulirajuéi O - 10 V regulator,
upravljanje u¢inkom grijanja

U kombinaciji sa sustavom upravljanja grijanja objekata s
0 - 10 V-suceljem cjelokupni ucinak kaskade se moze se
odabrati za vodecu veli¢inu. Podesavanje se odvija preko
premosnice (= sl. 2).

VT [C] /\ P [%]

7 746 800 090-13.10

Sl. 2

VT Temperatura polaznog voda (°C)
P Ucinak grijanja u % nazivnog ucinka kaskade (%)

Podaci o modulu ICM | 9

Poveznica izmedu ulaznog napona i u¢inka grijanja
> sl 3.

P 4
[%]

|
—»

90

70+

50 -

30+

I >
10U [V DC]

7 746 800 090-09.10

SI. 3

P Ucinak grijanja u % nazivnog ucinka kaskade (%)
U Ulazni napon (Vpc)

Varijanta sustava 3: modulirajuci 0 - 10 V regulator,
upravljanje temperature polaznog voda

U kombinaciji sa sustavom upravljanja grijanja objekata s
0 - 10 V suceljem temperatura polaznog voda se moze
odabrati kao vodecu veli¢inu. PodeSavanje se odvija
preko premosnice (= sl. 2).

Poveznica izmedu ulaznog napona i temperature
polaznog voda - sl. 4.

VT 920 _A

[°C]
75—
60—
45—
30 —

15

‘t
10 U[V DC]

7 746 800 090-08.10

0 2 4 6 8

Sl. 4

VT Temperatura polaznog voda (°C)
U Ulazni napon (Vpc)
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Varijanta sustava 4: regulacija grijanja s on/off
kontaktom

U kombinaciji s regulatorom s o/off kontaktom modul
ICM regulira u¢inak kaskade nakon zatvaranja kontakta
konstantno do maksimalnog ucinka, tako $to ukljucuje
jedan uredaj za drugim. Kod otvaranja kontakta svi se
uredaji za grijanje gase istovremeno.

On/off kontakt regulator grijanja mora biti
bespotencijalan.

2.5.7 Prikljucak dodatnih modula kod regulatora
grijanja s 2-Zilnim BUS-prikljuckom

Eventualni se dodatni moduli, kao npr. moduli IPM

(= poz. 21 na slici 14 na stranici 21), moraju prikljuciti

na BUS regulatora grijanja (paralelno s priklju¢kom J na

modulu ICM) .

Kako bi se izbjegle potesSkoce kontakta na stezaljkama na
ICM-masteru, preporucuje se razvodna kutija (= poz. 20
na sl. 14 na str. 21).

hr
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3 Instaliranje

3.1 Montaza

OPASNOST: Od elektri¢nog udara!
& » Prije elektricnog prikljuc¢ka prekinite
dovod napona do uredaja za grijanje i do
svih ostalih sudionika sabirnice.

3.1.1 Ugradnja u zid

» Odgovarajuc¢i mjerama Modula ICM odredite mjesto
zidne ugradnje.

Dooo o o o o

142
165

37

—\LB—'—'—} _'_"‘\‘:j*)'_ 7746 800 090-04.10 6 mm 6mm |[3,5..5mm
U 1

vy Vv Sl 7

| | i
J CJ A
LLJ&J » Na poledini modula ICM na predvidena mjesta
235 o

napravite dva prolaza za doljne vijke za ugradnju.

A
Y

| |

7 746 800 090-02.10

SI.5

» Odvijte dva vijka dolje na modulu ICM, poklopac dolje
povucite naprijed i prema gore izvadite.

7 746 800 090-05.10 6 mm 6 mm 3,5..5 mm

7 746 800 090-03.10

Sl. 8

Sl 6 » Modul ICM objesite na gornji vijak za ugradnju.

» Kroz prolaze na poledini modula oznacite mjesta
busenja na zidu.

» Skinite modul ICM.

» Izbusite rupe s @ 6 mm na mjestima koje ste oznacili
i ugurajte ucvrsnice.

» Za gornji vijak za ugradnju izbusite rupu s @ 6 mm,
umetnite pri¢vrsnicu i uvijte vijak tako da viri 1,5 mm.

» Modul ICM objesite na gornji vijak i s donja dva vijka
pricvrstite na zidu.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 641 163 (2009/07)
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3.1.2 Ugradnja na ugradbenu traku 35 mm
(DIN-Rail 46277 ili EN 60 715-TH 35-7.5)

/%

(== ;

\\/
00 4 ¢

e /

/

7 746 800 090-06.10

SI.9

3.1.3 Demontaza s montazne letvice

7 746 800 090-12.10

=

Sl. 10

hr

3.2  Elektri¢ni prikljucak

» Uzimanjem u obzir vazecih propisa za prikljucak,
primijeniti najmanje elektri¢ni kabel izvedbe
HO5VV-... (NYM-...).

» Za zastitu od okapne vode, vodove obavezno
provedite kroz unaprijed montirane zastitne cijevi i
montirajte priloZzene pri¢vrsnice vodica.

» Koristite prvenstveno jednozilne kablove kod
polaganja. Ako se koristi pletena Zica (fleksibilna
zica), na takve zice stavite zavr$ne cahure.

» Za prikljucak kabela na vijcane stezaljke iste mozete
skinuti sa kontaktne trake. Kodiranjem boja i oblika
nemoguce je zamijeniti stezaljke kabela.

3.2.1 Priklju¢ak niskonaponskog dijela sa BUS-
vezom

OPREZ: Smetnje!
& Komunikacija razlic¢itih sudionika (ICM,

regulator grijanja, uredaji za grijanje) odvija
se preko individualne 2-zilne BUS-veze.

» Ozicenje obavezno obavite prema planu
spajanja (= sl. 14 na str. 21).

» Ne spajajte BUS-eve medusobno.

Pravilni presjek kabela proizlazi iz duzine voda:

Duzina vodova min. presjek
<80m 0,40 mm?
80 - 100 m 0,50 mm?
100 - 150 m 0,75 mm?
150 - 200 m 1,00 mm?2
200 - 300 m 1,50 mm?

tab. 6 minimalni dopusteni presjek 2-Zilne BUS-veze

» Radi izbjegavanja induktivnih utjecaja: Sve
niskonaponske vodove od 230 V polozite odvojeno od
vodova s 400 V (najmanji razmak 100 mm).

» Kod vanjskih induktivnih utjecaja polozite izolirane
vodove.

Time su vodovi zasti¢eni od vanjskih utjecaja (npr.
kablovi jake struje, trolej zice, trafostanice, radio i TV-
uredaji, amaterske radiopostaje, mikrovalni aparati i
drugo).

» Kod produzavanja voda senzora treba koristiti
sljedece presjeke vodica:

Duzina vodova min. presjek

<20 m 0,75 mm?2
20-30m 1,00 mm?

tab. 7 ProduZetak voda osjetnika

6 720 641 163 (2009/07)
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» Preporuka kod koristenja vise modula ICM (Kaskada s
vise od Cetiri uredaja za grijanje): opskrbu naponom
dodatnih modula ICM ostvarite preko prvog modula
ICM (ICM-master). Tako se jamci istovremeno
paljenje.

Za zastitu od prskajuce vode (IP): Vodove
polozite tako da kabelski plast ude u
kabelsku uvodnicu minimalno 20 mm

(= sl. 11).

mud 0

. Maksimalan primitak snage dijelova
'I instalacije (pumpa, ...) ne smije prekoraciti
zadane vrijednosti (= tab. 4 na str. 5).

3.2.3 Priklju¢ak zaslona za daljinsko pokazivanje
smetnje s otpickim ili zvu¢nim signalom (npr.
lampica za prikaz smetnje)

(Plan priklju¢ka = sl. 14 na stranici 21):

Na bespotencijalni kontakt za smetnje (stezaljke D)

moze se prikljuciti npr. lampicu za prikaz smetnje. Stanje

kontakta smetnje prikazuje se i preko LED lampice na

ICM-u (= tablica 9 na stranici 17). Kod normalnog

rezima rada kontakt izmedu C i NC je otvoren (C i NO

zatvoren). U slucaju prekida napona kontakt izmedu C i

7746 800 090-07.10 NC je zatvoren (C i NO otvoren).
Sl 11 Maksimalna struja ovog bespotencijalnog kontakata za
smetnju je 1 A pri 230 V AC.
OPREZ: Opasnost od krivog spajanja
& polova. - Zaslon za daljinsko pokazivanje smetnje je
Smetnje zbog krivo spojenih polova prilikom 'I kod prekida dovoda napona do modula ICM
prikljucka na O - 10 V-sucelje. (ICM-master) aktivna (kontrola funkcije).
Pripazite da to¢no spojite polove
g P . poltep 3.2.4 Elektricni priklju¢ak osjetnika vanjske
(9 = minus, 10 = plus).
temperature
3.2.2 Prikljuéak 230 V AC U kombinaciji s regulatorom grijanja s 2-zilnim BUS-
- priklju¢kom obavezno prikljucite osjetnik vanjske
OF_'REZ‘VUHZ modula ICM ne sadrzi temperature AF 2 na modul ICM (ICM-master)
osigurac. (> slika 14 na stranici 21), ne na uredaju za grijanje.
Kod preopterec¢enja na izlazima moduli ICM
se mogu odtetiti. 3.2.5 Zbrinjavanje u otpad

. » Zbrinite pakiranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
» Uspostavite opskrbu naponom do P J P !

modula ICM (ICM-master) s maksimalno
16 A.

» Kod zamjene neke komponente: zbrinite staru
komponentu na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Koristite samo elektri¢ne kabele iste kvalitete.
» Naizlaze C (pumpa) i D (signal smetnje) nemojte 3.3 Montaza dodatne opreme

priklju¢ivati dodatne upravljacke sustave koji » Montirajte dodatnu opremu sukladno zakonskim
upravljaju drugim dijelovima instalacije. propisima i prilozenim uputama za instaliranje.

OPREZ: Izlaz C (pumpa) modula ICM smije
& se opteretiti s maksimalno 250 W.
» Pumpe s vecim primanjem snage
prikljucite preko releja.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 641 163 (2009/07)
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4 Pustanje u pogon i stavljanje izvan pogona

4.1 Konfiguracija

Pri konfiguraciji pravilno ponasanje modula ICM (ICM-
master) prilagodava se specifi¢noj instalaciji grijanja.

Modul ICM automatski se kofiguira:
* kod prvog pustanja u rad modula ICM,

* kod ponovnog ukljuc¢ivanja nakon resetiranja
konfiguracije (= poglavlje 4.3).

Konfiguracija traje najmanje 5 minuta. Za vrijeme
konfiguiranja svijetle LED lampice () koje oznacduju
odredene priklju¢ene uredaje za grijanje i po potr. LED
za prikaz BUS-komunikacije {4 (= tab. 9). Ukoliko LED
lampice vise ne svijetle, konfiguracija je zavrSena i
pohranjena u ICM.

Jednom pohranjena konfiguracija ocuvat ¢e se i nakon
prekida dovoda struje.

Ukoliko se nakon konfiguracije za vrijeme rada uredaj za
grijanje (ili modul ICM) iskljuci na kratko (npr. za
odrzavanje), pocinje LED koji je doznacen tom uredaju

) ili LED za prikaz BUS-komunikacije 44 svijetliti.
Nakon ponovnog uklju¢enja prepoznaje se uredaj za
grijanje (ili modul ICM) i LED prestaje svijetliti.

Ukoliko se pohranjena konfiguracija ne
podudara sa stvarnom konfiguracijom
instalacije grijanja, otezana je potraznja za
greSkom u slu¢aju smetnje.

» Nakon svake namjerne/trajne promjene
konfiguracije instalacije resetirajte
konfiguraciju (= poglavlje 4.3), kako bi se
nova konfiguracija instalacije mogla
pohraniti u modulu ICM (ICM-master).

4.2 Stavljanje u pogon

Kod prvog stavaljanja u pogon, tj. nakon
resetiranja, namjesStava se konfiguracija
kaskade (= poglavlje 4.1).

» Zavrijeme konfiguiranja pratite LED
lampice, kako biste mogli ustanoviti
gresSke na kabelu ili oZi¢enju.

» Uspostavite pravilan priklju¢ak svih komponenti
instalacije grijanja.

» Uspostavite opskrbu naponom (230 V AC) za sve
komponente instalacije grijanja, osim za module ICM.

» Pustite u pogon (ukljucite) sve uredaje za grijanje.

» Uspostavite opskrbu naponom preko mreznog utikaca
(prvog) modula ICM.
Po potr. sada pocinje konfiguracija. Ova traje
najmanje 5 minuta.

» UcCinite na pojedina¢nim BUS-sudionicima prema
njihovim uputama za instalaciju potrebna podesenja.

6 720 641 163 (2009/07)
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4.3 Resetiranje konfiguracije

4.4 Stavljanje izvan pogona

° Konfiguracija instalacije grijanja pohranjena
'I je u ICM-masteru. Resetiranjem ICM-
mastera briSe se cjelokupna konfiguracija
(takoder i ostalih modula ICM).

Kod resetiranja konfiguracije briSe se konfiguracija
instalacije koja je pohranjena u modulu ICM. Kod
sljedeceg pustanja u pogon pohranjuje se aktualna
konfiguracija instalacije u modul ICM.

» Prekinite opskrbu naponom prema svim modulima
ICM.

» Otvorite kuciste modula ICM (ICM-master) (= sl. 6).

» Uklonite premosnicu (= sl. 2).

» Uspostavite pravilan priklju¢ak svih komponenti
instalacije grijanja.

» Uspostavite opskrbu naponom (230 V AC) za sve

komponente instalacije grijanja, osim za module ICM.

» Pustite u pogon (ukljucite) sve uredaje za grijanje.
» Uspostavite opskrbu naponom preko mreznog utikaca
(prvog) modula ICM.

UPOZORENJE: Stete na instalaciji zbog
& djelovanja mraza.

» Ukoliko instalacija grijanja treba ostati
duze vrijeme izvan pogona, pripazite na
zastitu od mraza (vidi upute instalacije

uredaja za grijanje).

OPREZ: Smetnje!
& » Pri koriStenju varijanti sustava 2 ili 3 kod

ponovnog stavljanja premosnice
pripazite na pravu poziciju (= sl. 2).

» Ponovno spojite premosnicu(=> sl. 2).
Sada pocinje konfiguracija. Ova traje najmanje
5 minuta.

» Zatvorite kuéiste modula ICM (ICM-master) (= sl. 6).

Za stavljanje izvan pogona instalacije grijanja:
» prekinite dotok struje prema svim modulima ICM i
svim uredajima za grijanje.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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5 Prikazi rada i smetnji

Postoje Cetiri moguénosti prikaza stanja rada ili smetnji:
« preko zaslona uredaja za grijanje;

« preko zaslona za daljinsko pokazivanje smetnje

« preko regulatora grijanja (FW 500 ili FW 200);

e preko LED lampica na modulu ICM

5.1 Prikazi rada i smetnji preko zaslona
uredaja za grijanje

Preko zaslona na uredaju za grijanje mogu se ocitati

prikazi rada ili smetnji svakog uredaja za grijanje. Daljnje

informacije o prikazima rada ili smetnji uredajaza grijanje

nalaze se u dokumentaciji uredaja za grijanje.

5.2 Prikaz smetnje preko zaslona za
daljinsko pokazivanje smetnje

Na bespotencijalnom kontaktu za smetnje moze se npr.
prikljuciti lampica koja prikazuje smetnju (vidi i
poglavlje 3.2.3 na stranici 13). Stanje zaslona za
daljinsko pokazivanje smetnje prikazuje se takoder
preko LED lampice na ICM (= tabela 9 na stranici 17).

hr

5.3 Prikazi rada i smetnji na regulatoru
grijanja (FW 500 ili FW 200)

Na regulatoru grijanja s 2-zilnim BUS-prikljuckom mogu

se oCitati prikazi rada ili smetnji svih uredaja za grijanje i

modula ICM.

Znacenje prikaza na zaslonu od modula ICM opisano je u
tablici 8. Znacenje ostalih prikaza na zaslonu mozete
nacéi u dokumentaciji regulatora za grijanje, tj. uredaja za
grijanje.

Zaslon Opis Otklanjanje

A8 BUS- Provjerite spojni kabel
komunikacija izmedu uredaja za grijanje
prekinuta. i modula ICM.

Zamijeniti modul ICM.

D5 Osjetnik Provjerite vanjski

polazne temperaturni osjetnik na

temperature je ICM-masteru i prikljucni
u kvaru. vodic.

Provjerite da li uredaj za
grijanje uzrokuje ovu
gresku (vidi upute za
instalaciju uredaja za
grijanje).

Zamijenite modul ICM.

b4 EEPROM- Ukoliko se greSka prikaze

greska na jednom od uredaja za
podataka: grijanje: zamijenite
opceniti upravljacku plocu
parametri odredenog uredaja za

grijanje.

Ukoliko se greska ne
prikaze na jednom od
uredaja za grijanje:
zamijenite ICM.

tab. 8 Prikazi smetnji na regulatoru grijanja

Drugi regulatori grijanja ne mogu prikazati poruke radaili
smetnji modula ICM ili na njemu priklju¢enih uredaja za
grijanje.

6 720 641 163 (2009/07)
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5.4 Prikazi rada i smetnji preko LED

lampica na modulu ICM

Principijelno se izmedu razlicitih stanja cjelokupne
instalacije mogu razlikovati:

» konfiguracija (kod prvog stavaljanja u pogon ili nakon
resetiranja)

* normalan pogon

* smetnja

Ovisno o stanju cjelokupne instalcije LED lampice na
modulu ICM (= sl. 12) daju napomene o stanju rada ili
smetnje pojedinacnih komponenti i omogucuje tako
ciljanu potragu za greSkom (= tab. 9).

LED
Br.
1 Mrezni napon

O

off

Funkcija Dijagnoza

zelena Smetnja: ne Provjerite

postoji mrezni napajanje strujom.

o o o o [} [} [} [}
O & A W R Y R |
Sl 12
1 Mrezni napon
2 Pumpa grijanja (sekundarni krug)

w

Uklopni kontakt za zaslon za daljinsko pokazivanje smetnje
230 VAC

Komunikacija izmedu ICM-ova

Uredaj za grijanje 1

Uredaj za grijanje 2

Uredaj za grijanje 3

Uredaj za grijanje 4

0 ~NOO G DN

on Trepti

Dijagnoza

Dijagnoza
Rezim rada: -

normalni rezim

napon Zamijenite modul rada.
ICM.
2 Pumpa grijanja zelena Rezim rada: Rezim rada: -
@ pumpa isklju¢ena pumpa ukljucena
Smetnja: pumpa  Zamijenite
ne radi, iako LED osigurac
svijetli, jer je (> poglavlje 5.5
osigura¢ zaizlaz  na str 19).
pumpe u kvaru.

3 Uklopnikontakt crvena Pogon: uklopni - Smetnja: ni jedan Uklonite smetnju/
zaslona za kontakt nije uredaj za grijanje e na uredaju/ima
daljinsko ukljucen, ne na ICM nije za grijanje.
pokazivanje postoji smetnja. spreman za rad.
smetnje Smetnja: uklopni  Provjerite Smetnja: Osjetnik Provjerite vanjski
230 VAC kontakt uklju¢en, napajanje strujom. polaznog vodau temperaturni

ali ne postoji

mrezni napon

Zamijeniti modul
ICM.

kvaru.)

osjetnik na ICM-
masteru i

prikljuéni vodic.

Zamijenite modul
ICM.

Smetnja: Tlak

sustava prenizak.

Dopunite vodu.

Smetnja: nema
komunikacije
izmedu modula
ICM i svih
priklju¢enih
uredaja za grijanje
u trajanju od
najmanje

1 minute.?

Provjerite
odredene spojne
kabele.

Zamijenite modul
ICM.

tab. 9 Prikazi rada i smetnji na modulu ICM

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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LED

Br.  Funkcija
4 Komunikacija

i

Off
Dijagnoza
zelena Pogon: nema

komunikacije

normalan nacin

rada samo kod

on
Dijagnoza
Pogon:

komunikacija

Trepti
Dijagnoza
Konfiguracija:

komunikacija

hr

Pricekajte dok ne

zavrsi

izmedu ovog i jednog modula izmedu ovog i izmedu ovog i konfiguracija.
prethodnog ICM ili kod ICM- prethodnog prethodnog Nakon toga LED
modula ICM, tj. mastera bez 2- modula ICM, tj. modula ICM, tj. svijetli stalno.
regulatora grijanja Zilnog BUS- regulatora grijanja regulatora grijanja

(2-zilni priklju¢ak). regulatora. (2-zilni-prikljucak). (2-zilno sucelje).

Smetnja: nema Provjerite Smetnja: nema Provjerite

komunikacije
izmedu ovog i
prethodnog
modula ICM, tj.

regulatora grijanja

odredeni spojni
kabel.

Zamijenite modul

ICM ili regulator

komunikacije
izmedu ovog i
prethodnog
modula ICM, tj.

regulatora grijanja

odredeni spojni
kabel.

Zamijenite modul

ICM ili regulator

(2-zilno sucelje). sriana- (2-zilno sucelje), sruana.
iako jo$ postoji
ova komponenta.
Smetnja: nema Provedite
komunikacije resetiranje
izmedu ovog i konfiguracije
prethodnog (= poglavlje 4.3).
modula ICM, tj.
regulatora grijanja
(2-zilno sucelje),
jer je namjerno
otklonjena ova
komponenta.
5,6, uredajza zelena Pogon: nema - Pogon: nema Konfiguracija: Pric¢ekajte dok ne
7,8 grijanje 1 potrebe za potrebe za komunikacija zavrsi
6 uredaj za toplinom na toplinom na izmedu ovog konfiguracija.
\ grijanje 2 uredaj za grijanje, uredaj za grijanje, uredaja za grijanje
uredaj za uredaj za grijanje uredaj za grijanje i modula ICM.
grijanje 3 u pripravnosti. radi.
uredaj za Pogon: Nije = Smetnja: smetnja Uklonite smetnju
grijanje 4 priklju¢en niti na uredaju za na uredaju za
jedan uredaj za grijanje® grijanje.
grijanje.
Konfiguracija/ Provjerite Smetnja: nema Provedite

smetnja: nema
komunikacije
izmedu modula
ICM i ovog uredaja
za grijanje, iako

ovo postoji.

odredeni spojni
kabel.

Uklonite smetnju
na uredaju za
grijanje.
Zamijeniti modul
ICM.

komunikacije
izmedu modula
ICM i ovog uredaja
za grijanje, jer je
namjerno

otklonjen.

resetiranje
konfiguracije
(= poglavlje 4.3).

Smetnja: Greska u
komunikaciji
izmedu modula
ICM i uredaja za

grijanjes).

Provjerite
odredeni spojni
kabel.

Zamijeniti modul
ICM.

tab. 9 Prikazi rada i smetnji na modulu ICM

1) Ukoliko je prikljucen regulator grijanja s 2-zilnim BUS-suceljem, prikazuje se kod smetnje D5
2) Ukoliko je priklju¢en regulator grijanja s 2 -zilnim BUS-suceljem, prikazuje se kod smetnje A8.

3) Kod potrebe za toplinom automatski se aktivira drugi uredaj za grijanje.

6 720 641 163 (2009/07) Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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5.5 Zamjena osiguraca za prikljucak

pumpe grijanja

» Prekinite napajanje naponom.

» Otvorite kuéiste modula ICM (ICM-master) (= sl. 6 na
str. 11).

» Osigurac (1) zamijeniti drugim istog tipa (2,5 AT,
keramican, punjen pijeskom) (= sl. 13). Postoji
zamjenski osigurac¢ (2) na poklopcu u modulu ICM.

» Zatvorite kucéiste modula ICM (ICM-master) (= sl. 6
na str. 11).

7 746 800 090-11.10

Sl 13

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 641 163 (2009/07)
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6 Zastita okolisa

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomic¢nost i zastita okolisa za
nas predstavljaju ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se
postuju zakoni i propisi za zastitu okolisa.

Za zastitu okoli$a koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale, uz uzimanje u obzir stanovista
ekonomic¢nosti.

Ambalaza

Sto se ti¢e ambalaze osigurana je njena daljnja uporaba,
¢ime se postize optimalno recikliranje. Svi koristeni
ambalazni materijali ekoloski su prihvatljivi i mogu se
dalje primijeniti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze dragocjene materijale koje bi trebalo
dati na recikliranje.

Sastavni dijelovi se daju lako rastaviti, a umjetni
materijali su oznaceni. Na taj se nacin razliciti sastavni
dijelovi mogu sortirati i dati na recikliranje odnosno
zbrinjavanje.

hr
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Prilog
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22 | Prilog

1
I
I
v

ICM br. 1 (master)
ICM br. 2 (slave)
ICM br. 3 (slave)
ICM br. (slave)

1...16 Uredaj za grijanje

17
18
19
20

N
e

[ NNNDN
=2r-=x IOTMOOW>RNN

Hidrauli¢na skretnica

hr

Zajednicki osjetnik polaznog voda (raspoloziv u opsegu isporuke hidrauli¢ne skretnice HW 50, tj, kao dodatni pribor VF)

Pumpa grijanja

Razvodna kutija

Dodatni sudionici na sabirnici regulatora grijanja (npr. IPM 1)
Osigurac za priklju¢ak pumpe grijanja

Rezervni osigurac 2,5 AT

Krug grijanja

Mrezni priklju¢ak

Mrezni priklju¢ak za dodatne module ICM

Priklju¢ak pumpe za grijanje

Prikljucak zaslona za daljinsko pokazivanje smetnje

Prikljucak osjetnika temperature polaznog voda (VF) [1-2]
Prikljucak osjetnika vanjske temperature (AF 2) [3-4]

bez funkcije [5-6]

Priklju¢ak on/off kontakta [7-8]

Prikljuack sustava upravljanja grijanja objekata (0 - 10 V-sucelje) [9-10]
Priklju¢ak regulatora grijanja s 2-zilnim BUS-priklju¢kom [11-12]
Spoj na prethodni modul ICM [13-14]

spajanje na sljede¢i modul ICM [15-16]

Prikljucak uredaja za grijanje [17-18], [19-20], [21-22], [23-24],

Simbol Funkcija

230 iani
VAG Napajanje naponom

A zaslon za daljinsko pokazivanje smetnje

o

Osjetnik vanjske temperature (raspoloziv kao opseg isporuke FW 500/FW 200 tj. kao dodatni pribor AF 2)

“'I'L/_l On/off uklopni kontakt

0..10V
+

Sustav upravljanja grijanja objekata s proporcionalnim suceljem napona 0 - 10V

™ i| Resulator grijanja s 2-zilnim BUS-prikljugkom

tab. 10

6 720 641 163 (2009/07)

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH



hu

Tartalomjegyzék

1 Szimbdélumok magyarazata és biztonsagi

tudnivaldk .......... .00ttt 24
1.1 A szimbdlumok magyarazata .......... 24
1.2  Biztonsagi utasitasok ................ 24
2 Az ICM modulra vonatkozé adatok ......... 25

2.1 Rendeltetésszer(i hasznalat ........... 25
2.2 Szallitasi terjedelem ................ 25
2.3 Kiegészit6 tartozék ................. 25
2.4 Technikaiadatok ................... 26
2.4.1 Altalanos tudnivaldk ................ 26
2.4.2 EléremendéhOmérséklet-érzékelé mérési

értékei ... ... 26
2.4.3 Kils6hémérséklet-érzékeld mérési

értékei ... ... 26
2.4.4 Elektromos csatlakozas jellemz6 értékei . 26
2.5 Az ICM rendszerintegracidja .......... 27
2.5.1 FUtésszabalyozas ICM

kaszkadrendszereknél ............... 27
2.5.2 Melegviztermelés ICM kaszkadrendszerek

esetén ... ... .. 27
2.5.3 Bels6 fagyvédelmi funkcié ............ 27
2.5.4 A kaszkadszabalyozaselve ........... 28
2.5.5 FUtési szivattyl vezérlése ............ 28
2.5.6 A rendszervaltozatok attekintése ...... 29
2.5.7 Tovabbi modulok csatlakoztatasa 2-vezetékes

BUS-vezérlésu flitésszabalyozok esetén . .31

3 Telepités ......cvviiiiiriineeneenneanns 32

3.1  Felszerelés ....... ... .. ... .. 32
3.1.1 Falraszerelés......... ... ... 32
3.1.2 Szerelés a 35 mm-es szerelésinre

(DIN-Rail 46277 vagy

EN 60 715-TH35-7.5) ... ... 33
3.1.3 Leszerelés a szerel8sinrdl ............ 33
3.2  Elektromos csatlakoztatas . ........... 33
3.2.1 Kisfesziiltségli BUS-csatlakozasok . .. ... 33
3.2.2 230V valtakozo fesziiltségli csatlakozas . 34
3.2.3 Optikai vagy akusztikus jelzést adé

tavzavarjelzé (pl. zavarjelzé lampa)

csatlakoztatdsa ................... .. 34
3.2.4 Akulséhémérséklet-érzékeld elektromos

csatlakoztatdsa ..................... 34
3.2.5 Hulladékkezelés .. .................. 34
3.3 A kiegészitd tartozékok felszerelése .... 34

4 Uzembehelyezés és iizemen kiviil helyezés ... 35

4.1
4.2
4.3
4.4

Konfigurdlds . ...................... 35
Uzembe helyezés . .................. 35
A konfiguracio torlése (reset) ......... 36
Uzemen kiviill helyezés . .............. 36

Tartalomjegyzék | 23

5 Uzemi és zavarjelzések ................... 37

5.1

Uzemi és zavarjelzések a f(itdkésziilékek
kijelz6inek segitségével .............. 37

5.2  Zavarjelzés a tavzavarjelzé segitségével .. 37
5.3  Uzemi és zavarjelzés a flitésszabalyozén
(FW500vagy FW200) .............. 37
5.4  Uzemi és zavarjelzés az ICM modul LED-jei
segitségével ........... ... .. ... 37
5.5 Cserélje ki a flitési szivattyu
csatlakoztatdsahoz hasznalt biztositékot. 40
6 Kornyezetvédelem .............cccivvunn 41
Fiiggelék ......coviiiiiiiiiiinnnnennnnns 42

Informaciok a dokumentaciohoz

Adja at az lizemeltetének az 6sszes mellékelt
dokumentaciot.

A miiszaki javitasok miatti valtoztatasok jogat
fenntartjuk!

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH

6 720 641 163 (2009/07)



24 | Szimboélumok magyarazata és biztonsagi tudnivaldk

1 Szimbdélumok magyarazata és biztonsagi tudnivaldk

1.1 A szimbélumok magyarazata

A szévegben a biztonsagi utasitasokat
& figyelmezteté haromszoggel és sziirke

alnyomattal jel6ltik meg.

Jelz6szavak mutatjak a karok csdkkentése érdekében
szlikséges utasitdasok be nem tartdsanak kévetkeztében
fellépd veszély fokozatait.

« A ,Vigyazat“ szo azt jelenti, hogy kisebb anyagi kar
keletkezhet.

* A ,Figyelem“ sz6 azt jelenti, hogy enyhébb személyi
sérlilések vagy sulyos anyagi kar veszélye forog fenn.

e A ,Veszély“ szo azt jelenti, hogy sulyos személyi
sérilésekre, killondsen sulyos esetekben akar
életveszélyre is szamitani kell.

. A szOvegben az utasitasokat az itt lathaté
'I szimbolummal jel6ltik meg. Ezt a
szimbolumot a szévegben egy vizszintes
vonal alatt vagy felett helyeztiik el.

Az utasitasok olyan esetekre is fontos informacidkkal
szolgalnak, amikor az emberi élet vagy a készlilékek
m{iszaki allapota nincs veszélyben.

1.2 Biztonsagi utasitasok
» A kifogastalan mikodés érdekében tartsa be ezt a

hasznalati utmutatoét.

A flit6készlléket és a tovabbi tartozékokat a hozzajuk
tartozo utmutatoknak megfeleléen szerelje fel és
helyezze lizembe.

A tartozékokat csak engedéllyel rendelkez6
kivitelezével szereltesse fel.

Ezeket a tartozékokat kizardlag a felsorolt
szabalyozokkal és flitokészilékekkel egyiitt hasznalja.
Vegye figyelembe a kapcsolasi rajzot!

A fltési keverémodul tébbféle fesziiltséggel mikodik.
A kisfesziiltségli oldalt ne késse be a 230 V-ba és
forditva.

A szabalyozo csatlakoztatasa el6tt a fitéberendezés
és az 0sszes tobbi buszegység aramellatasat

(230 VAC) meg kell szakitani.

Falra szerelés esetén: vizes helyiségekben ne szerelje
fel ezt a tartozékot.

6 720 641 163 (2009/07)
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2 Az ICM modulra vonatkozé adatok

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Az ICM modulok kaszkadrendszerek szabalyozasara
szolgdlnak. A kaszkadrendszer olyan flitési rendszer,

amelyben a nagyobb flitételjesitmény elérése érdekében

tobb kisebb futékésziiléket kapcsolnak parhuzamosan.
Ehhez lasd a 21. oldalon talalhaté kapcsolasi tervet.

Az ICM modulok kizarolag BUS-vezérlésre alkalmas

Heatronic 3-mal rendelkez6 futokésziilékek vezérlésére

alkalmasak.

2.3 Kiegészito tartozék

Itt talalhaté egy, a tipikus tartozékokat
tartalmazé lista. Ha az 6sszes szallithato

tartozékrol szeretne attekintést nyerni,
forduljon a gyartéhoz.

2.2 Szillitasi terjedelem

» Ellendrizze a szallitmany teljességét.
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Csavarok és tiplik a rogzitéshez
Huzdsmentesiték

Szerelési és kezelési utmutato

B WNBR

Kils6hémérséklet-érzékel6 az F kapcsokra vald

csatlakoztatashoz:

— az FW 500 és az FW 200 tipusu flitésszabalyozok
szallitasi terjedelmében vagy

— az AF 2 kiils6hémérséklet-érzékel6 szallitasi
terjedelmében.

Eléremenéhdmérséklet-érzékeld az E kapcsokra valé

csatlakoztatashoz:

— Valtéhémeérséklet-érzékeld mertldhivellyel egylitt
a hidraulikus valto vagy

— atartozék VF feliileti érzékeld szallitasi
terjedelmében.

UP...: szivattyu a C kapcsokra valo csatlakoztatashoz.

HW...: hOmérséklet-érzékelbvel ellatott hidraulikus

valté az E kapcsokra valé csatlakoztatashoz.

FW 500 és FW 200: szdveges kijelzével ellatott

id6jarasfliggd fltésszabalyozok kevert és direkt flitési

korokkel rendelkez6 flitési rendszer szabalyozasahoz.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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2.4.2 Eléremen6homérséklet-érzékelo mérési

értékei
2.4.1 Altalanos tudnivalék °C Q °C Q
. . 20 14772 56 3723
i ERR e Egyseg 26 11500 62 3032
Szallitasi terjedelem 1. dbra 32 9043 68 2488
Méretek mm 5. abra, 38 7174 74 2053
32. oldal 44 5730 80 1704
Suly (csomagolas nélkdl) kg 0,8 50 4608 86 1421
Névleges fesziiltségICM AC ..V 230 2. tabl.
Frekvencia Hz 50 ... 60 2.4.3 Kiils6hémérséklet-érzékel6 mérési értékei
A bemeneti fesziiltség max. A 16 °C Q °oC Q
rendszeroldali biztositéka -20 2392 4 984
Teljesitmény-veszteség W 5 - 16 2088 8 842
ICM -12 1811 12 720
BUS névleges fesziiltsége DC ...V 15 -8 1562 16 616
A futési szivattyu 2,5 AT, -4 1342 20 528
kimenetének késziléken keramia, 0 1149 24 454
beliili biztositéka homokkal 3. tabl.
toltott 2.4.4 Elektromos csatlakozas jellemz6 értékei
El6dremen6hémérséklet- °C 0..100 =
ol Poz. *’ Interfész
érzékel6 mérési - —
i A Bemenet Aramellatas a 230 VAC,
tartomanya L, i
— — . halézatrol vagy az =~ max. 16 A
Kulls?homersell(let-erzekelo c -40...50 el626 ICM modultsl
ETEE] SR B Kimenet Aramellatas tovabbi 230V AC,
Megengedett kdrnyezeti °C 0..50 ICM modulok max. 16 A
hémérsékletICM szamara
El6remendhOmérséklet- °C 0...100 C Kimenet Szivattyu 230 V AC,
érzékel6 megengedett max. 250 W
koérnyezeti hémérséklete D Kimenet Tavzavarjelz6 potencial-
Kils6hémérséklet-érzékel6 °C -50...100 mentes,
megengedett kornyezeti max. 230V,
hémérséklete 1A
J-vezetékes BUS- m 6. tabl., E Bemenet Eléremenéhémeér- NTC
Osszekodtések maximalis 33. oldal séklet-érzekeld (2.tabl.)
Kabelhossza F Bemenet Kils6hdmérséklet- NTC
Erzékelévezetékek m 7. tabl. e!'zekelo __ (3. tabl.)
maximalis kabelhossza , 33. oldal &l Bemenet nlnnc’s funk’uola’ _
- H Bemenet F(tésszabalyozas 24V DC
Elektromagneses EN 60730 L ,,
0 férhet6ségi szerint (Be-/Ki-€rintkez0)
0ssze o | Bemenet Fltésszabalyozas 0-10vDC
zavarszlrési fok , . .
(aranyos interfész)
Védettség IPX4D

Megfelel6ség

C¢

1. tabl.

J 2-vezetékes

a fltés-

BUS szabalyozashoz

K 2-vezetékes az el6z6 ICM -
BUS modultol

L 2-vezetékes a kovetkezd -
BUS modulhoz ICM

M  2-vezetékes a flitOkésziilékhez -
BUS

4. tabl.

1) a 14. abran, 42. oldal
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2.5 Az ICM rendszerintegraciodja

2.5.1 Fiitésszabalyozas ICM kaszkadrendszereknél

Az ICM modulok egy flitésszabalyozé altal kiszamitott
hésziikségletnek megfeleléen vezérlik a
fltokészilékeket. A hdsziikségletnek megfeleld
szabalyozashoz az ICM modulokat tehat mindig egy
flitésszabalyozoval (> 14. abra, H, | vagy J kapcsok)
egyltt kell installalni. Az alkalmazott fitésszabalyozotol
fliggden négy lehetséges rendszervaltozat létezik

(= 5. tabl.).

- Vegye figyelembe, hogy a helyes

'I mUlkodéshez csak egy flitésszabalyozot/
éplletfeliigyeleti rendszert szabad
csatlakoztatni.

Egy ICM modullal maximum négy futékésziilék
vezérelhetd. Négy ICM modul 6sszekdtésével maximum
16 fltékészilék kapcsolhatd 6ssze kaszkadba

(= 14. abra). llyenkor az egyik ICM modul veszi at a
kaszkad vezérlését (ICM-master).

Az alkalmazott flitésszabalyozotol fliggéen maximum 4
vagy maximum 16 flitékészllékkel alakithato ki egy
kaszkadrendszer. A kiilénb6z8 rendszervaltozatokhoz a
csatlakoztathato flit6készilékek maximalis szamat és az
ahhoz szikséges ICM modulok szamat az 5. tabl.
tartalmazza.

A kiilénb6z8 rendszervaltozatok bizonyos
tartozékok (VF és AF 2 hémérséklet-
érzékelOk, flitokori szivattyu és
flitésszabalyozd) csatlakoztatasat teszik
sziikségessé (> 5. tabl.).

mud 0

» Ezeket a tartozékokat, valamint a
tavzavarjelzét kizarolag az ICM-masterre
kell csatlakoztatni.

Az ICM modulra vonatkozé adatok | 27

2.5.2 Melegviztermelés ICM kaszkadrendszerek
esetén

Kétféle lehetdség van kozvetett flitésli melegviztaroldk
kaszkadrendszerekbe torténd beiktatasara.

» A melegviztarold hidraulikusan és elektromosan egy
flitékészulékre (taroldkivitel) van csatlakoztatva.
A melegviztermelés vezérlését a flitOkésziilék veszi at.
Amig a melegviztermelés aktiv, az ICM modul nem
vezérli ezt a flit6késziléket. Hoigény jelentkezésekor
sziikség esetén egy masik fitékésziléket indit el.

— Ha a melegviztermelésnek egy, 2-vezetékes BUS-
vezérlésl ftésszabalyozéval mikodod fltési
rendszerben idovezérléssel kell torténnie, akkor
azt a fitOkésziiléket, amelyre a tarold csatlakozik,
az ICM modul (ICM-master) 17-es és 18-as
kapcsaira kell beko6tni.

* A melegviztarold a hidraulikus valtd szekunder
oldalara van csatlakoztatva. A melegviztermelés
vezérlését a flitésszabalyozo (FW 500 vagy FW 200)
veszi at. Tovabbi részletesebb informaciok a
fltésszabalyozo kezelési utmutatdjaban talalhatok.

2.5.3 Belso fagyvédelmi funkcio

Az ICM modul belsé fagyvédelmi funkcidval van ellatva:
ha az eléremené-hémérséklet 7 °C ala siillyed,
bekapcsol és addig Gizemel egy futdkésziilék, amig az
eléremend-hémérséklet el nem éria 15 °C-ot. Az esetleg
az ICM modulra csatlakoztatott flitési szivattyu szintén
mukodik (= 2.5.5. fejezet).

» Ha alkalmazni kivanja a bels6 fagyvédelmi funkciot,
akkor az eldremendhémérséklet-érzékel6t
csatlakoztassa az ICM modulra (ICM-master).

Az ICM modul a komplett hétermeldkort (primer kor a
hidraulikus valtéval egyltt) szabdlyozza. A fltési
rendszer minden tovabbi komponense (a valto
szekunder oldala, mint pl. fitékorok, melegviztarold) egy
2-vezetékes BUS-interfésszel rendelkezé iddjarasfiggd
fltésszabalyozoval és tovabbi modulokkal (IPM, ...)

(= 2.3. fejezet: Tartozékok) vezérelhetd. Tovabbi
informaciokért forduljon a gyartéhoz. A cim a hatoldalon
talalhato.

Tetszbleges teljesitmény( futékésziilékek kotheték be a
kaszkadkapcsolasba.

Egy 2-vezetékes BUS-interfésszel
rendelkez6 flitésszabalyozo fagyvédelmi
funkcidja a flitési rendszer teljes korl
fagyvédelmét garantalja. Ehhez egy
kiils6hdmérséklet-érzékelodt kell
csatlakoztatni.

muld o

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH

6 720 641 163 (2009/07)



28 | Az ICM modulra vonatkoz6 adatok

2.5.4 A kaszkadszabalyozas elve

A fltésszabalyozd altal kozolt héigény esetén ( 5. tabl.,
1., 2. és 3. rendszervaltozat) el6szor csak egy
flitokészilék inditasara keril sor, és - ha szliikséges - a
flit6teljesitmény a névleges teljesitményig névekedhet.
Csak ezt kovetden indul be egy tovabbi fltokésziilék.

Ha tul sok hé termelédik, akkor az automatika varakozasi
id6é nélkil egymas utan a min. névleges teljesitményre
szabalyozza le és kapcsolja le a flitékésziilékeket,
egészen addig, amig a héigény és a hdtermelés
egyensulyba nem kerdl. A 4. rendszervaltozatnal minden
flitokésziilék egyszerre kapcsol le.

A fatékészilékek kapcsolasi sorrendjét automatikusan
hatarozza meg az ICM modul. Az ICM modul
gondoskodik a flitOkésziilékek égdi izemorainak
egyenletes elosztasardl. Ennek soran a fltési Gizemre és
a melegviztermelési Gzemre forditott lzemorak szamat
egyarant figyelembe veszi. Ez noveli a flitOkésziilékek
élettartamat. Az ICM modulnal el6forduld
fesziiltségkiesés esetén az ICM modulban lévé
lUzemoraszamlalok nullazédnak.

Amennyiben valamelyik flitékésziilék nincs hasznalatra
kész allapotban (melegviztermelés kozvetlendl
csatlakoztatott melegviztarolé szamara, zavar az ICM
modullal valé kommunikaciéban), a hdsziikséglet
fedezése céljabdl automatikusan egy masik flitokésziilék
kapcsol be.

2.5.5 Fiitési szivattyu vezérlése

A csak egy flitékorrel rendelkezé flitési rendszerek
esetén a flitési szivattyu kdzvetlenil az ICM modulra
(ICM-master) csatlakoztathato.

A fltési szivattyu az alabbi esetekben lizemel:

e amig valamelyik flitékésziiléknek legalabb egy
szivattyuja mikodik (esetleg a fUtékésziléken 1évé
szivattyu késleltetett kikapcsolasi idejének megfelel6
beallitasa > a flit6késziilék szerelési utmutatdja)
vagy

e aszivattyu 24 oranyi sziinetideje utan rovid ideig
(beszorulas elleni védelem).

° A szivattyu-beszorulas elleni védelmi funkcio
'I naponta egyszer héigény nélkiil is
bekapcsolja a fltési szivattyut (példaul
nyaron).

» Ahhoz, hogy a szivattyu ne szorulhasson
be (példaul nyaron), egész évben hagyja
bekapcsolt allapotban a fltési rendszert!

hu

6 720 641 163 (2009/07)

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH



hu

2.5.6

Rendszervaltozat

A rendszervaltozatok attekintése

A szabalyozé-csatlakozas

szimbdéluma

Filitésszabalyozo az l-es
ICM-en (ICM-master)

BUS-vez. alk. Heatronic 3-mal

ellatott futokésziillékek max. szama

B Max. darabszam ICM

Az ICM modulra vonatkozé adatok | 29

ICM-re csatlakoztathato sziiks. tartozékok
(= 14. abra)

1 - Modulécios idéjarasfliggd FW 500 16 » kils6hémérseklet-érzékel6 az F kapcsokon
G|  szabélyozo, 2-vezetékes FW 200 4 « kozos eldremenéhémérséklet-érzékeld az E
BUS-vezérlés kapcsokon
« fltési szivattyl (szekunder kor) (= 14. abra,
19-es poz.) a C kapcsokon, csak egy vagy tobb,
flitési szivattyd nélkili futékor esetén, vagy
olyan flit6korok esetén, amelyek nem BUS-
modulokon keresztiil kommunikalnak az ICM
modullal.
2 - Modulaciés tetszo- 4 16 o koz0Os eléremenéhémérséklet-érzékel6 az E
0% 0-10V szabalyozd, pl. leges kapcsokon (csak belsé fagyvédelmi
épuletfeliigyeleti rendszer; funkciéhoz)

a fltoteljesitmény vezérlése « fltési szivattyl (szekunder kér) (2 14. abra,
19-es poz.) a C kapcsokon, csak egy vagy tobb,
flitési szivattyd nélkili futékor esetén, vagy
olyan flit6korok esetén, amelyek vezérlése nem
az-épuletfelligyeleti rendszeren keresztil
torténik

3 - Modulacids tetszo- 4 16 o kozos eléremenéhdmérséklet-érzékel6 az E
01 0-10V szabalyozd, pl. leges kapcsokon
éplletfeligyeleti rendszer; o fltési szivattyd (szekunder kér) (> 14. abra,
az el6remend-hémérseklet 19-es poz.) a C kapcsokon, csak egy vagy tobb,
vezérlése fltési szivattyu nélkili flit6kor esetén, vagy

olyan fit6korok esetén, amelyek vezérlése nem
az-épliletfelligyeleti rendszeren keresztiil
torténik

4 - Be-Ki-szabalyozd tetszé- 4 16 e kozos eléremenéhémérséklet-érzékel6 az E

[l (potencialmentes) leges kapcsokon (csak belsé fagyvédelmi
funkciohoz)
- fltési szivattyu (szekunder koér) (= 14. abra,

19-es poz.) a C kapcsokon

5. tabl.
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1. rendszervaltozat: Modulacids id6jarasfiiggé
flitésszabalyozo 2-vezetékes BUS-vezérléssel

A legkorszerlibb flitéstechnikat alkalmazo gyartoként
nagy sulyt fektetiink a takarékos és tisztan égd
flitékésziilékek fejlesztésére és gyartasara. Ennek
biztositasa érdekében flitékészilékeink modulacids
égbvel vannak felszerelve. Az égé tulajdonsagainak
optimalis kihasznalasahoz 2-vezetékes BUS-vezérlésl
flitésszabalyozokat célszerl hasznalni.

Ezen rendszervaltozat tovabbi elénye a flitékorok
vezérlésére szolgalé modulok (IPM) kommunikacids
lehetésége az ICM modullal a k6z6s buszon keresztiil, az
ICM modul J csatlakozojaval parhuzamosan (= 14. dbra
a 42. oldalon). Ezaltal garantalhaté a termelt
hémennyiség optimalis illesztése a flitési rendszer
Osszes fltékorének tényleges hdsziikségletéhez. Ennél a
rendszervaltozatnal a ftési rendszer maximalis energia-
megtakaritas mellett optimalis kényelmet biztosit.

2. rendszervaltozat: Modulacios 0 - 10 V szabalyozd,
fltoteljesitményre vezérlés

0 - 10 V interfésszel rendelkezd épiletfeliigyeleti
rendszerrel dsszekapcsolva vezet6 jellemzéként
kivalaszthatd a kaszkad dsszteljesitménye. A beallitas
egy athidalodugoval torténik (> 2. abra).

7 746 800 090-13.10

2. abra

VT  Eléremené-hdmérséklet

P Fltoételjesitmény a kaszkad névleges teljesitményének
%-aban

Bemeneti fesziiltség és fltételjesitmény kdzotti

Osszefliggés - 3. abra a 30. oldalon.

hu

elgq |

0 \ — \ >
10U [V DC]

7 746 800 090-09.10

3. abra

P Fltoteljesitmény a kaszkad névleges teljesitményének
%-aban
U Bemeneti fesziiltség

3. rendszervaltozat: Modulacidés 0 - 10 V szabalyozé,
eléremeno6-hémérsékletre vezérlés

0 - 10 Vinterfésszel rendelkezé épiletfelligyeleti
rendszerrel 6sszekapcsolva vezeté jellemzéként
kivalaszthato az el6remendé-hémérséklet. A beallitas egy
athidalodugoval torténik (> 2. abra).

Bemeneti feszlltség és eléremend hdmérséklet kozotti
Osszefliggés (= 4. abra).

VT 920 _A
[°C]
75—
60—
45—
30—

15

‘#
10 U[V DC]

7 746 800 090-08.10

0 2 4 6 8

4. abra

VT  Eléremend-hdmérséklet
U Bemeneti fesziiltség
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4. rendszervaltozat: Fiitésszabalyozas Be-/Ki-
érintkezovel

Be-/Ki-érintkezdvel torténd szabalyozassal
Osszefliggésben az ICM modul az érintkez6 zarasa utan
ugy szabayozza folyamatosan a kaszkad teljesitményét
egészen a maximalis teljesitményig, hogy az egyik
fltokésziléket a masik utan kapcsolja be. Az érintkezé
nyitasakor minden fltékésziilék egyszerre kapcsol le.

A fltésszabalyozo Be-/Ki-érintkezdjének
potancidlmentesnek kell lennie.

2.5.7 Tovabbi modulok csatlakoztatasa 2-vezetékes
BUS-vezérlésii flitésszabalyozok esetén

Az esetleges tovabbi modulokat, pl. az IPM modulokat

(= 21-es poz. a 14. dbran a 42. oldalon) a

fltésszabalyozé BUS-ara (az ICM modul

J csatlakozojaval parhuzamosan) kell csatlakoztatni.

Az ICM-masterben lév6 kapcsok érintkezési
problémainak az elkeriilése céljabdl ajanlatos egy
eldgazodobozt hasznalni (& 20-as poz. a 14. dbran
a 42. oldalon).

Az ICM modulra vonatkozé adatok | 31
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3 Telepités
3.1 Felszerelés
VESZELY: Aramiités érheti!
& » Az elektromos csatlakoztatas el6tt
szakitsa meg a flit6késziilékek és minden
mas BUS-résztvevd fesziiltségellatasat.
3.1.1 Falra szerelés
» Az ICM modul méreteinek megfelel6en hatarozza meg
a falra rogzités helyét.
= A
" A
g €
~ ~—
(sp}
_uIE;_ o _!, o .L:j;, S h 4 7746 800 090-04.10 6 mm 6 mm ||3,5...5 mm
v v 7. abra

A
Y

| |

7 746 800 090-02.10

5. dbra

» Az ICM modul aljan csavarja ki a két csavart, huzza
elére, majd felfelé vegye le az alsd fedelet.

7 746 800 090-03.10

6. abra

» A felsé rogzitécsavar szamara furjon egy @ 6 mm-es
furatot, dugja be a tiplit, majd 1,5 mm-re csavarja be
a csavart.

» Az ICM modul hatfaldban az erre szolgalé helyeken
készitsen el két attorést az alsé rogzitécsavarok
szamara.

7 746 800 090-05.10 6 mm 6mm ||3,5..5mm

8. abra

» Akassza ra az ICM modult a felsé rogzitécsavarra.

» Az attoréseken keresztiil jel6lje at a falra a furando
lyukak helyét.

» Vegye le az ICM modult.

» Furja be az @ 6 mm-es lyukakat, majd dugja be a
tipliket.

» Akassza ra az ICM modult a felsé rogzitécsavarra,
majd az alsé csavarokkal rogzitse azt a falra.

6 720 641 163 (2009/07)
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3.1.2 Szerelés a 35 mm-es szerel6sinre

(DIN-Rail 46277 vagy EN 60 715-TH 35-7.5)

7 746 800 090-06.10

9. abra

3.1.3

7 746 800 090-12.10

10. abra

3.2

»

Elektromos csatlakoztatas

Az érvényes eldirasoknak megfeleléen a
csatlakoztatashoz legalabb HO5VV-... (NYM-...) tipusu
kabelt kell hasznalni.

A csepegé viz elleni védelem érdekében feltétlendil a
mar elére felszerelt véd6észoknyakon keresztiil
vezesse be a vezetékeket, majd szerelje fel a szallitasi
terjedelemben |évé huzasmentesitdket.

Lehetbleg egyer( huzalt hasznaljon. Sodrott vezeték
(hajlékony huzal) hasznalata esetén ezeket a
vezetékeket lassa el érvéghivellyel.

A kabelek csavaros kapcsokra torténé bekotésekor
azok lehuzhatok az érintkezélécrdl. A szinkédolasnak
és a mechanikus kédolasnak készénhetéen nem
cserélheték fel a kabelkapcsok.

Telepités | 33

3.2.1 Kisfesziiltségii BUS-csatlakozasok

VIGYAZAT: M(ik6dési zavar!
& A kilénb6zé résztvevék (ICM,
fltésszabalyozd, fitékésziilékek)

kommunikacidja egyedi 2-vezetékes BUS-
Osszekotéseken keresztiil torténik.

» Feltétlenll a csatlakozasi tervnek
megfelel6éen végezze a huzalozast
(= 14. dbra a 42. oldalon).

» Buszokat ne késs6n 0ssze egymassal.

A helyes kabelkeresztmetszet a vezeték hosszabol
adodik.

Vezetékhossz Min. keresztmetszet
80 m 0,40 mm

<

80 - 100 m 0,50 mm?
100 - 150 m 0,75 mm?
150 - 200 m 1,00 mm?2
200 - 300 m 1,50 mm?

6. tabl. A 2-vezetékes BUS-Gsszekdtések megengedett
minimalis keresztmetszete

» Minden 230 V vagy 400 V fesziiltségl érzékeld
vezetéket egymastol elvalasztva kell elhelyezni, hogy
elkeriilheté legyen az indukcios athatas (a tavolsag
legalabb 100 mm).

» Induktiv kiilsé behatasok esetén arnyékolt kiviteld
vezetékeket kell hasznalni.
igy a vezetékek érzéketlenek lesznek a kiilsé
behatasokra, mint pl. er6saramu kabelek, felsé
vezetékek, trafoallomasok, radio- és tévéallomasok,
amatér radivallomasok, mikrohulldmu berendezések,
stb.

» Vezetékhosszabbitas esetén a kovetkez6 vezeték
keresztmetszetek alkalmazasat javasoljuk:

Vezetékhossz Min. keresztmetszet
20 m 0,75 mm

<
20-30 m 1,00 mm?

7. tabl. Az érzékel6vezeték meghosszabitasa

- Froccsend viz elleni védelem (IP): ugy

'I fektesse a vezetékeket, hogy a kabelk6peny
legaldbb 20 mm mélységig becsusszon a
kabelatvezetébe (= 11. abra a 34. oldalon).

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH

6 720 641 163 (2009/07)



34 | Telepités

hu

7 746 800 090-07.10

11. abra

VIGYAZAT: Polaritascsere veszélye.
& A 0-10V interfészre felcserélt polaritassal
torténd csatlakozas mikdodési zavart okoz.

» Ugyeljen a polaritashelyes csatlakozasra
(9 = minusz, 10 = plusz).

3.2.2 230V valtakozo fesziiltségii csatlakozas

VIGYAZAT: Az ICM modulok bemenete
& nincs biztositva.

A kimenetek tulterhelése karosithatja az
ICM modulokat.

» Az ICM modul (ICM-master)
feszlltségellatasat maximum 16 A-rel
biztositsa.

» Csak azonos mindségl elektromos kabeleket
hasznaljon.

» A C (szivattyu) és a D (zavarjel) kimenetekre ne
csatlakoztasson olyan jarulékos vezérléseket, amelyek
egyéb részegységeket vezérelnek a berendezésben.

VIGYAZAT: Az ICM modul C kimenetét
& (szivattyd) maximum 250 W-tal szabad
terhelni.

» A nagyobb teljesitmény( szivattyukat
relén keresztil csatlakoztassa.

» Ajanlas tébb ICM modul hasznalata esetén (négynél
tobb fltékészilékbdl allo kaszkad): A tovabbi ICM
modulok fesziiltségellatasat az elsé ICM modulon
(ICM-master) keresztiil oldja meg. Ezzel biztosithato
az egyidejlleg torténd lizembe helyezés.

A berendezés részegységeinek (szivattyu,
...) maximalis teljesitményfelvétele nem
haladhatja meg az eldirt értékeket

(= 4. tabl. az 26. oldalon).

3.2.3 Optikai vagy akusztikus jelzést ado
tavzavarjelzé (pl. zavarjelzé lampa)
csatlakoztatasa

(Csatlakozasi terv = 14. abra a 42. oldalon):

A potencialmentes zavarérintkezére (D kapcsok) pl. egy

zavarjelz6 lampa csatlakoztathaté. A zavarérintkezé

allapotat az ICM egyik LED-je is kijelzi (= 9. tabl. a 38.

oldalon). Normal Gizemallapotban a C és az NC kozotti

érintkezé nyitva van (C és NO zarva). Zavar vagy
feszlltségkiesés esetén a C és az NC kozotti érintkezé
zarva van (C és NO nyitva).

Ezen potencidlmentes zavarérintkezé maximalis arama
1 A 230V AC esetén.

. A tavzavarjelzé az ICM modul (ICM-master)
'I fesziltségellatasanak megszakitasakor aktiv
(mUkodés-ellenérzés).

3.2.4 A kiils6hémérséklet-érzékelo elektromos
csatlakoztatasa

2-vezetékes BUS-vezérlésl fltésszabalyozdval

kapcsolatban az AF 2 kiilsBhémérséklet-érzékel6t

feltétlenll az ICM modulra (ICM-master) kell

csatlakoztatni (= 14. dbra a 42. oldalon), nem pedig a

fatokészilékre.

3.2.5 Hulladékkezelés

» A csomagolast kdrnyezetkiméléd médon semmisitse
meg.

» Alkatrészcsere esetén: a régi alkatrészt a

koérnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen
semmisitse meg.

3.3 A kiegészito tartozékok felszerelése

» Akiegészitd tartozékokat a térvényes eldirasoknak és
a késziilékhez tartozé szerelési utasitasnak
megfeleléen szerelje fel.
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4 Uzembehelyezés és iizemen kiviil helyezés

4.1 Konfiguralas

A konfiguralaskor térténik meg az ICM modul (ICM-
master) szabalyozasi viselkedésének a konkrét flitési
rendszerhez valé illesztése.

Az ICM modul konfiguralasa automatikusan torténik:

* egy ICM modul elsé lizembe helyezésekor,

* a konfiguracio torlése (reset) utani Ujboli lzembe
helyezésekor (= 4.3. fejezet).

A konfiguralas legalabb 5 percig tart. A konfiguralas alatt
a fltékészllékekhez hozzarendelt () LED-ek és adott
esetben a BUS-kommunikacid kijelzésére szolgald {4
LED villog (= 9. tabl.). Amikor mar egy LED sem villog, a
konfiguralas befejez6d6tt és a konfiguracié az ICM-ben
eltarolodott.

Az eltarolt konfiguracio az aramellatas megszitasakor is
megmarad.

Ha a konfiguralas utan Gizem kézben valamelyik
fltdkésziléket (vagy egy ICM modult) atmenetileg
kikapcsolnak (példaul karbantartas céljabdl), akkor az
ehhez a flit6készilékhez hozzarendelt () LED vagy a
BUS-kommunikacio kijelzésére szolgald $? LED villogni
kezd. Az Ujbdli bekapcsolads utan az automatika ismét
felismeri a fltékésziléket (vagy az ICM modult), a
hozzarendelt LED villogasa pedig megsz(inik.

4.2 Uzembe helyezés

Az elsé lizembe helyezéskor, illetve reset

utan lezajlik a kaszkad konfiguralasa

(= 4.1. fejezet).

» A kabeltérések vagy a huzalozasi hibak
megallapitasa céljabdl konfiguralas alatt
ellendrizze a LED-eket.

° Ha az eltarolt konfiguracié nem egyezik meg
'I a fltési rendszer tényleges
konfiguraciojaval, akkor zavar esetén
nehezen végezhetd el a hibakeresés.

» A rendszer konfiguraciéjaban
bekovetkezett minden szandékos/
megmarado valtoztatas utan végezze el a
konfiguracio torlését (reset)

(> 4.3. fejezet), hogy az ICM modulban
(ICM-masterben) megtoérténhessen a
rendszer-konfiguracio eltarolasa.

» Gondoskodjon a flitési rendszer valamennyi
komponensének helyes csatlakoztatasarol.

» Készitse el a fltési rendszer valamennyi
komponensének fesziiltségellatasat (230 V AC), az
ICM modulok kivételével.

» Helyezze (izembe az 6sszes fitOkésziiléket
(bekapcsolas).

» Az (elsd) ICM modul haldzati csatlakozdjanak
bedugasaval gondoskodjon a fesziiltségellatasrol.
Adott esetben most elkezdddik a konfiguralas, amely
legalabb 5 percig tart.

» Végezze el az egyes BUS-résztvevok szlikséges

beallitasait, azok installalasi Utmutatdja szerint.
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4.3 A konfiguracio torlése (reset)

4.4 Uzemen kiviil helyezés

° A fltési rendszer konfiguracidja az ICM-

'I masterben van letarolva. Az ICM-master
reset-ével a teljes konfiguracio (a tébbi ICM
modulé is) torlédik.

A konfiguracio resete esetén torlédik az ICM modulban
tarolt rendszer-konfiguracio. A kévetkezd Gizembe
helyezéskor azutan a flitési rendszer aktualis
konfiguracidja az ICM modulban ujbdl eltarolodik.

» Szakitsa meg az 6sszes ICM modul
feszlltségellatasat.

» Nyissa ki az ICM modul (ICM-master) hazat
(= 6. abra).

» Tavolitsa el az athidalédugoét (= 2. abra).

» Gondoskodjon a flitési rendszer valamennyi
komponensének helyes csatlakoztatasarol.

» Készitse el a flitési rendszer valamennyi
komponensének fesziiltségellatasat (230 V AC), az
ICM modulok kivételével.

» Helyezze (izembe az dsszes flitOkésziiléket
(bekapcsolas).

» Az (elsd) ICM modul halézati csatlakozojanak
bedugasaval gondoskodjon a fesziltségellatasrol.

FIGYELMEZTETES: A fagy karokat okozhat a
& flitési rendszerben.

» Ha a futési rendszernek hosszabb ideig
tzemen kivul kell lennie, Ggyeljen a
fagyvédelemre (lasd a futékészilékek

szerelési Utmutatojat).

VIGYAZAT: M(kédési zavar!
& » A 2.vagy a 3. rendszervaltozat
alkalmazasa esetén az athidalédugo

bedugaszolasakor ligyeljen annak helyes
pozicidjara (= 2. dbra).

» Dugaszolja be az athidalédugot (= 2. abra).
Most elkezdddik a konfiguralds, amely legalabb
5 percig tart.

» Csukja be az ICM modul (ICM-master) hazat
(= 6. abra).

A fltési rendszer lizemen kiviil helyezéséhez:

» Szakitsa meg az 6sses ICM modul és valamennyi
fltékészilék aramellatasat.

6 720 641 163 (2009/07)
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5 Uzemi és zavarjelzések

Négyféle lehet8ség van az lizemi allapot vagy a zavarok

kijelzésére:

« afutékészilékek kijelzdinek segitségével

* atavzavarjelz6 segitségével

« afltésszabalyozé (FW 500 vagy FW 200)
segitségével

e az ICM modul LED-jei segitségével

5.1 Uzemi és zavarjelzések a
fiitokésziilékek kijelz6inek
segitségével

A fltdkészulék kijelzdjérdl minden fltokésziilék izemi

vagy zavarjelzései leolvashatok. A futékészilékek zemi
vagy zavarjelzéseirél tovabbi informaciok a

5.2 Zavarjelzés a tavzavarjelzé
segitségével

A potencidlmentes zavarérintkezdre pl. egy zavarjelzd

lampa csatlakoztathato (lasd a 3.2.3. fejezetet is

a 34. oldalon. A tavzavarjelz6 allapotat az ICM egyik LED-

je is kijelzi (= 9. tabl. a 38. oldalon).
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5.3 Uzemi és zavarjelzés a
fatésszabalyozon (FW 500 vagy
FW 200)

A 2-vezetékes BUS-vezérlésli flitésszabalyozon az 6sszes
fltokésziilék és az ICM modul (izemi vagy zavarjelzései
leolvashatok.

Az ICM moduloktdl szarmazo display-kijelzések jelentése
a 8. tablazatban van 6sszefoglalva. A tdbbi display-
kijelzés jelentése a flitésszabalyozd, illetve a
fltokésziilékek késziilék-dokumentacidjaban talalhato.

Leiras Zavarelharitas

Kijelzé

A8 BUS Ellendrizze a fitokészilék
kommunikacié és az ICM modul k6zotti
megszakadt. 0sszekoté kabelt.

Cserélje ki az ICM modult.
D5 Az eléremend Ellenérizze az ICM-
vizhémérséklet- masterre csatlakoztatott
érzékel6 hibas hémérsékletérzékelbket és
a csatlakozdékabeleket.

Ellendrizze, hogy egy
fltokésziilék okozza-e ezt a
hibat (lasd a fltdkészilék
szerelési Utmutatojat).

Cserélje ki az ICM modult.

b4 EEPROM- Ha a hiba valamelyik
adathiba: fltokésziléken kerl
altalanos kijelzésre: cserélje ki a
paraméterek megfelel6 fltokészilék

elektronika-paneljét.

Ha a hiba nem az egyik
fltékésziléken keril
kijelzésre: cserélje ki az
ICM modult.

8. tabl. Zavarjelzések a flitésszabalyozdn

Mas fajta fltésszabalyozok nem tudjak kijelezni az ICM
modul vagy az arra csatlakoztatott fitékésziilékek tizemi
vagy zavarjelzéseit.

5.4 Uzemi és zavarjelzés az ICM modul
LED-jei segitségével

A teljes flitési rendszernek mindig haromféle allapota

kilonboztethetd meg:

« konfiguralas (az elsé Gzembe helyezéskor vagy reset
utan)

* normal lizem

e zavar

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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Ateljes fltési rendszer allapotatdl fliggden adnak az ICM
modulon lévé LED-ek (= 14. dbra a 42. oldalon)
informaciokat az egyes komponensek (izemi vagy
zavarallapotardl, lehetévé téve ezzel a céliranyos
hibakeresést (= 9. tabl.).

hu

o o o o ) O O O
O ® A U b b b
12. abra
1 Halozati fesziiltség
2 Futési szivattyu (szekunder kor)
3 Kapcsoloérintkezé tavzavarjelz6héz 230 V AC
4 ICM-ek kozotti kommunikacid
5 1. fltékésziilék
6 2. flit6késziilék
7 3. flitékészilék
8 4. futdkeészilék

Funkcio

Kl

Elharitas

BE

Villog

Elharitas Elharitas

1 Halozati
fesziltség

z6ld

Diagnézis

Zavar: nincs

haldzati fesziltség.

Ellenérizze az
aramellatast.

Cserélje ki az ICM
modult.

Diagnézis
Uzem: normal
lizemmad.

Diagnézis

2 futési szivattyu zold

Uzem: szivattyU ki.

Uzem: szivattyu
be.

Zavar: a LED
vilagit, de a
szivattyd nem
mukodik, a
szivattyu kimeneti
biztositéka
meghibasodott.

Cserélje ki a
biztositékot
(> 5.5. fejezet
a 40. oldalon).

3 Kapcsolo- piros
A érintkezé
tavzavar-
jelzéhoz
230V AC

Uzem: nincs
mukddtetve a
kapcsoldérintkezé,
nincs zavar.

Zavar: az ICM-re
csatlakoztatottak
kozott nincs
lizemkész
fltokeészélék.

Sziintesse meg a
fltékészulék(ek)n
a zavar(oka)t.

Zavar: mukodtetve
van a
kapcsoloérintkezo,
de nincs halozati
feszlltség.

Ellenérizze az
aramellatast.

Cserélje ki az ICM
modult.

Zavar:
meghibasodott az
eléremenéhémérs
éklet-érzékels. V)

Ellendrizze az ICM-
masterre
csatlakoztatott
hémérsékletérzék
eléket és a
csatlakozoé-
kabeleket.

Cserélje ki az ICM
modult.

Zavar: tul alacsony
a rendszernyomas.

Toltson utana
vizet.

Zavar: legalabb 1
percen keresztil
nincs
kommunikacié az
ICM modul és
racsatlakoztatott
Osszes
futékészulék
kozott.2)

Ellendrizze a
megfeleld
0sszekotd
kabeleket.

Cserélje ki az ICM
modult.

9. tabl. Uzemi és zavarjelzések az ICM modulon

6 720 641 163 (2009/07)
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LED

sza-

ma  Funkcio

4 Kommunikacio zo6ld

vt

KI

Diagnodzis
Uzem: nincs

kommunikacié
ezen ICM modul és
az el6z6 kozott, ill.
a futésszabalyozé
kozott (2-vezetékes
BUS).

Elharitas

Normal izemmadd
csak egy ICM
modulnal vagy
azICM-masternél
2-vezetékes BUS-
szabalyozo nélkiil.

BE

Diagnozis

Uzem:
kommunikacié
ezen ICM modul
és az el6z6 kozott,
ill. a
flitésszabalyozé
kozott (2-
vezetékes BUS).

Elharitas

Uzemi és zavarjelzések | 39

Villog

Diagnozis
Konfiguracié:
kommunikacié
ezen ICM modul
és az el6z6 kozott,
ill. a
flitésszabalyozd
kozott
(2-vezetékes
BUS).

Elharitas

Vérjon, amig a
konfiguralas
befejezédik. Utana
folyamatosan
vilagit a LED.

Zavar: nincs
kommunikacié
ezen ICM modul és
az el6z6 kozott, ill.
a fitésszabalyozé
kozott (2-vezetékes
BUS).

Ellendrizze a
megfelelé
0sszekotd kabelt.

Cserélje ki az ICM
modult vagy a
flitésszabalyozét.

Zavar: nincs
kommunikacié
ezen ICM modul
és az el6z6 kozott,
ill. a
flitésszabalyozd
kozott (2-
vezetékes BUS),
jollehet ez a
komponens még
létezik.

Ellendrizze a
megfeleld
0sszekotd kabelt.

Cserélje ki az ICM
modult vagy a
flitésszabalyozot.

Zavar: nincs
kommunikacio
ezen ICM modul
és az el6z6 kozott,
ill. a
flitésszabalyozé
kozott (2 -
vezetékes BUS),
mert ez a
komponens
szandékosan el
lett tavolitva.

Végezze el a
konfiguracié
torlését (reset)
(= 4.3. fejezet).

5,6, 1.flutokészilék zold
7,8 2. fltdkésziilék
6 3. fltékészilék
V4. fitdkeszilék

Uzem: nincs
hdigény a
fltokeészuléknél, a
flitdkészulék
lizemkész
allapotban van.

Uzem: hdigény van
a futékészuléknél,
a flitékészilék
Gizemel

Konfiguracio:
kommunikacio
ezen flitokészilék
és az ICM modul
kozott.

Varjon, amig a
konfiguralas
befejezédik.

Uzem: nincs
csatlakoztatva
fltékészulék.

Konfiguracié/
zavar: nincs
kommunikacié az
ICM modul és ezen
flitokeészulék
kozott, jollehet ez
létezik.

Ellenérizze a
megfeleld
O0sszekotd kabelt.

Sziintesse meg a
fatokészilékben a
zavart.

Cserélje ki az ICM
modult.

Zavar: zavar a
fatékeésziléknél®

Szilintesse meg a
flitékészuléknél a
zavart.

Zavar: nincs
kommunikacié az
ICM modul és
ezen futékészilék
ko6zott, mert ez
szandékosan el
lett tavolitva.

Végezze el a
konfiguracio
torlését (reset)
(> 4.3. fejezet).

Zavar:
kommunikacids
hiba az ICM modul
és a futokészilék
kozott. 3

Ellendrizze a
megfelelé
0sszekotd kabelt.

Cserélje ki az ICM
modult.

9. tabl. Uzemi és zavarjelzések az ICM modulon

1) Ha 2-vezetékes BUS-interfésszel ellatott flitésszabalyozo van csatlakoztatva, akkor az az D5 zavarkddot jelzi ki.
2) Ha 2-vezetékes BUS-interfésszel ellatott flitésszabalyozo van csatlakoztatva, akkor az az A8 zavarkddot jelzi ki.
3) Hoigény esetén automatikusan egy masik fitékészilék aktivalddik.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 641 163 (2009/07)
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5.5 Cserélje ki a fiitési szivattyu
csatlakoztatasahoz hasznalt
biztositékot

» Szakitsa meg a fesziiltségellatast.

» Nyissa ki az ICM modul (ICM-master) hazat
(= 6. abra).

» Cserélje ki a biztositékot (1) ugyanolyan tipusra
(2,5 AT, keramia, homokkal t6ltott) (= 13. abra). Az
ICM modul fedelében van egy tartalék biztositék [2].

» Csukja be az ICM modul (ICM-master) hazat
(= 6. abra).

7 746 800 090-11.10

13. abra
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6 Kornyezetvédelem

A Bosch csoport esetében alapvet6 vallalati elv a
kornyezetvédelem.

Szamunkra egyenrangu cél az alkatrészek minésége, a
gazdasagossag és a kornyezetvédelem.

A kérnyezetvédelemi torvényeket és el6irasokat
szigoruan betartjuk.

A kornyezet védelmére a gazdasagossagi szempontok
figyelembe vétele mellett a lehetd legjobb technikai
ujdonsagokat és anyagokat épitjik be késziilékeinkbe.

Csomagolas

A csomagolas soran figyelembe vettiik a helyi
értékesitési rendszereket, hogy az optimalis
ujrafelhasznalhatosag megvaldsulhasson.

Az 6sszes felhasznalt csomagoloanyag kornyezetkiméld

és Ujrahasznosithato.

Régi késziilékek

A régi készililékek olyan értékes anyagokat tartalmaznak,

melyeket Ujra fel kell hasznalni.

A szerkezeti elem-csoportokat kénnyen szét lehet
szerelni, és a mlianyagok jeldlése is egyértelm(i. igy a
kilénboz6 szerkezeti elem-csoportokat szét lehet
valogatni és az egyes csoportok ujrafelhasznalasra
tovabbithaték ill. megsemmisithetdk.

Kérnyezetvédelem | 41
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K6z0s eléremenéhémérséklet-érzékelé (a HW 50 hidraulikus valto szallitasi terjedelmében van, illetve kiilon VF tartozékként

kaphato)

Fltési szivattyu

Eldgazédoboz

Tovabbi résztvevik a fltésszabalyozéd BUS-an (pl. IPM 1)
Biztositék flitési szivattyu csatlakoztatasahoz

Tartalék biztositék 2,5 A lomha

Futékor

Haldzati csatlakozas

Haldzati csatlakozas tovabbi ICM modulok szamara

Fltési szivattyu csatlakozasa

Tavzavarjelz6 csatlakozasa

El6remendhémérséklet-érzékeld (VF) csatlakozasa [1-2]
Kulséhémérséklet-érzékeld (AF 2) csatlakozasa [3-4]

nincs funkcioja [5-6]

Be-/Ki-érintkezé csatlakozéasa [7-8]

Epiiletfeliigyeleti rendszer (0 - 10 V interfész) csatlakozasa [9-10]
2-vezetékes BUS-vezérlésl flitésszabalyozd csatlakozéasa [11-12]
Osszekottetés az el6z6 ICM modultdl [13-14]

Osszekottetés a kovetkezd ICM modulhoz [15-16]

Futékészullék csatlakozasa [17-18], [19-20], [21-22], [23-24]

230 . , rar
VA Fesziiltségellatas

A Tavzavarjelzé

Kilséhémérséklet-érzékel6 (az FW 500/FW 200 szabalyozé szallitasi terjedelmében van, illetve kiilon AF 2
0t tartozékként kaphatd)

"l'l/.l Be-/Ki-kapcsoldérintkezd

@
0...10vV

Epiiletfeliigyeleti rendszer O - 10 V aranyosfesziltség-interfésszel

”{",}"M 2-vezetékes BUS-vezérlésU flitésszabalyozé

10. tabl.
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Explicarea simbolurilor si instructiuni privind siguranta

1.1  Explicatii simboluri

Instructiunile pentru siguranta
functionarii vor fi marcate cu un triunghi de
atentionare, care este de culoare gri.

Cuvintele de mai jos arata gravitatea pericolului, in caz

ca nu sunt luate masurile de remediere ale defectiunilor.

Atentie inseamna posibilitatea aparitiei unor
defectiuni usoare.

Atentionare inseamna posibilitatea unor usoare
vatamari ale personalului de deservire sau defectiuni
grave la centrala.

Pericol inseamna posibilitatea unor vatamari grave
ale personalului de deservire. in cazurile deosebit de
grave exista pericolul de moarte.

. Instructiunile din text sunt marcate cu
'I simbolul alaturat. Acestea vor fi

caracterizate cu o linie orizontala deasupra
si una sub text.

Instructiunile contin informatii importante in cazurile in
care nu exista nici un pericol pentru oameni si aparat.

1.2  Instructiuni de siguranta a functionarii

Pentru o functionare ireprosabila trebuie respectate
urmatoarele instructiuni.

Montati aparatul de incalzire si puneti-l in functiune
conform manualului.

Solicitati instalarea accesoriilor numai de catre un
instalator autorizat.

Se utilizeaza accesoriile exclusiv cele impreuna cu
regulatoarele si aparatele de incalzit specificate.
Atentie la schema de conexiuni!

Acest accesoriu necesita tensiuni diferite. Partea
electrica pentru tensiune joasa nu se va conecta la
reteaua de 230V si invers.

inaintea montarii acestui accesoriu:

Se intrerupe alimentarea cu tensiune (230 V AC) la
centrala de incalzire si la alte componente bus.

in cazul montajului pe perete: Nu montati acest
accesoriu in incaperi cu umezeala.

6 720 641 163 (2009/07)
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2 Date despre modulul ICM

Date despre modulul ICM | 47

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Modulele ICM servesc la reglarea sistemului in cascada.
Un sistem in cascada este un sistem de incalzire care
este conectat in paralel la mai multe aparate de incalzire
mai mici, pentru a obtine o putere de incalzire mai mare.
A se vedea in acest sens si schema de montaj de la
pagina 64.

Modulele ICM sunt adecvate exclusiv pentru activarea
aparatelor de incalzit cu Heatronic 3, compatibil pentru
conectare pe magistrala.

2.3 Accesorii

Aici gasiti o lista cu accesoriile tipice. Pentru
a obtine o privire de ansamblu completa a
tuturor accesoriilor livrabile, va rugam sa va
adresati producatorului.

2.2 Kit-ul de livrare

» Verificati la livrare integritatea furniturii.

©
©
©
e o
= o
e o
= ©

s
7 746 800 090-01.10
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Fig. 1

1 IC

2 Suruburi si dibluri pentru fixare

3 Detensionari traseu

4 Instructiuni de instalare si utilizare

« Senzor de temperaturd pentru exterior pentru

racordul la bornele F:

— in continutul de livrare al regulatorului de caldura
FW 500 si FW 200 sau

— accesoriu senzor pentru temperatura de exterior
AF 2.

« Senzor temperatura pe tur pentru racordul la

bornele E:

— Senzor al buteliei de egalizare complet cu teaca de
imersie in setul de livrare al buteliei de egalizare
sau

— Accesorii senzor de contact VF.

e UP...: Pompa pentru racordul la bornele C.

 HW...: Butelie de egalizare cu senzor de temperatura
pentu racordul la bornele E.

« FW 500 si FW 200: regulator de caldura dependent
de conditiile atmosferice cu afisaj al textului clar
pentru reglarea unei instalatii de incalzire cu circuite
termice amestecate sau neamestecate.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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2.4.3 Valori masurate ale senzorului de temperatura

2.4 Date tehnice de exterior
2.4.1 Generalitati °C Q °C Q

. . -20 2392 4 984
SN Unitate | | ~16 2088 8 842
Set de livrare Figura 1, 12 1811 12 720

FEEInE AT ) 1562 16 616
Dimensiuni mm Figura 5, —4 1342 20 528
e & 0 1149 24 454
Greutate (fara ambalaj) kg 0,8 Tab. 3
Tensiune nominalalCM CA ... 230 . .
2.4.4 Indici pentru racordul electric
Frecventa Hz 50 ... 60 .
Protectie maxima Ia fata A 16
locului a tensiunii de intrare A Intrare  Alimentarea cu 230 V AC,
Putere disipata ICM W 5 curent electric de la  max. 16 A
Tensi inals BUS DC 15 retea sau de la
ensiune nominala . modulul ICM

Prote(t:tile in i-nte.r.iprul . 2,5 A'!', precedent
aparatelor a iesirii pompei ceramic, - : -
de incalzire umplut cu nisip B lesire Allmeht?re cuenergie 230V AC,

- ” electrica pentru alte max. 16 A
Domeniu de masurare °C 0...100 ICM
senzor temperatura pe tur . =

: = (o8 lesire Pompa 230 V AC,
Domeniu de masurare °C -40...50

- max. 250 W

senzor de temperatura de . — —
eXierion D lesire  Afisaj de fara
Temperatura permisa a °C 0...50 deranjamente potential,
mediului inconjurator ICM max. 230 V,
Temperatura permisa a °C 0...100 1A
mediului inconjurétor senzor E Intrare  Senzor de NTC
de temperatura pe tur temperatura pe tur  (>Tab. 2)
Temperatura permisa a °C -50... 100 F Intrare  Senzor de NTC
mediului inconjurator senzor temperatura de (=>Tab. 3)
de temperatura de exterior exterior
Lungimi de cablu maxime m Tabelul 6, G Intrare  fara functie -
pentru legaturi pe pagina 55 H Intrare  Reglare de incalzire 24V DC
magistrala cu 2 conectori (contact pornire/
Lungimi de cablu maxime m Tabelul 7, oprire)
pentru conducte senzori pagina 55 1 Intrare  Reglare de incalzire  0-10V DC
Grad de eroare EMV EN 60730 (loc de intretaiere
conform proportional)
Modalitate de protectie IPX4D J Magistrala pentru reglarea de -

Conformitate

C¢

Tab. 1
2.4.2 Valori masurate ale senzorului de temperatura
pe tur
20 14772 56 3723
26 11500 62 3032
32 9043 68 2488
38 7174 74 2053
44 5730 80 1704
50 4608 86 1421

Tab. 2

cu? caldura
conectori
K Magistrala de la modulul ICM -
cu?2 precedent
conectori
L Magistrala la modulul urmator -
cu?2 ICM
conectori
M Magistrala la aparatul de -
cu 2 incalzire
conectori

Tab. 4

1) in figura 14, pagina 64

6 720 641 163 (2009/07)
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2.5 Integrarea in sistem a ICM

2.5.1 Reglare de caldura prin sistemele in cascada
ICM

Modulele ICM actioneaza aparatele de incalzire
corespunzator unui necesar de caldura calculat de un
regulator de caldura. Pentru reglarea corespunzatoare a
necesarului de caldura modulele ICM trebuie sa fie
intotdeauna instalate in legatura cu un regulator de
caldura (> Fig. 14, borne H, | sau J). in functie de
regulatorul de caldura utilizat exista patru variante de
sistem posibile (< Tab. 5).

- Trebuie sa aveti in vedere ca, pentru o

'I functionare corecta, poate fi conectat numai
un regulator de caldura/sistem de ghidare in
cladire.

De la un modul ICM pot fi actionate maxim patru aparate
de incalzire. Prin cuplajul a doua pana la patru module
ICM pot fi conectate maxim 16 aparate de incalzit in
cascada (> Fig. 14). in acest caz un modul ICM preia
controlul cascadei (ICM-Master).

in functie de regulatorul de caldura utilizat sistemul in
cascada poate fi construit cu maxim 4 sau maxim 16
aparate de incalzit. Numarul maxim racordabil la
aparatele de incalzit si numarul necesar pentru acest
lucru de module ICM pentru diferitele variante de
sisteme sunt afisate Tn Tab. 5.

° Diferitele variante de sisteme necesita
'I racordul anumitor accesorii (senzor de
temperatura VF si AF 2, pompa circuitului
termic si regulator de caldurd) (> Tab. 5).

» Racordul acestor accesorii precum si
afisajul defectiunilor se realizeaza
exclusiv la ICM-Master.
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2.5.2 Prepararea apei calde prin sistemele in
cascada ICM

Exista doua posibilitati de legare in sistem in cascada a
boilerului incalzit indirect:

» Racordati boilerul din punct de vedere hidraulic si
electric direct la un aparat de incalzit (executie
boiler).

Controlul prepararii apei calde este preluat de
aparatul pentru prepararea apei calde. in timp ce
prepararea apei calde este activa, acest aparat de
incalzit nu este controlat de modulul ICM. Pentru
necesarul de caldura este aprins eventual un alt
aparat de incalzit.

— Daca prepararea apei calde trebuie sa se realizeze
intr-o instalatie de Incalzire cu regulator de caldura
cu activarea unei magistrale cu 2 conectori in
functie de timp, atunci aparatul de incalzit,
conectat la boiler, trebuie sa fie conectat la bornele
17 si 18 de la modulul ICM (ICM-Master).

» Boiler racordat la partea secundara a schimbatorului
hidraulic. Controlul prepararii apei calde este preluat
de regulatorul de incalzire (FW 500 si FW 200).
Informatiile suplimentare sunt disponibile in
instructiunile de utilizare ale regulatorului de caldura.

2.5.3 Functie de protectie interna la inghet

Modulul ICM este echipat cu o functie interna de
protectie la inghet: in cazul in care temperatura pe tur
scade sub 7 °C un aparat de incalzire este pornit si
functioneaza pana cand se atinge o temperatura pe tur
de 15 °C. Pompa de incalzire eventual conectata la
modulul ICM functioneaza de asemenea (> Cap. 2.5.5).

» Racordati senzorul de temperatura pe tur la modulul
ICM (ICM-Master), daca functia interna de protectie la
inghet trebuie sa isi gaseasca intrebuintare.

Modulul ICM regleaza circuitul complet al generatorului
de caldura (circuitul primar inclusiv pana la butelia
hidraulica de egalizare). Toate celelalte componente ale
instalatiei de incalzire (partea secundara a buteliei de
egalizare precum de exemplu. circuitul termic,
incalzitorul de apa potabild) pot fi actionate de un
regulator de caldura dependent de conditiile
atmosferice cu loc de intretdiere pe magistrala cu 2
conectori si alte module (IPM, ...) (> Cap. 2.3,
accesorii). Pentru informatii suplimentare va rugam sa
va adresati firmei de service autorizat sau firmei
importatoare. Puteti gasi adresa pe partea din spate.

Se pot folosi aparate de incalzit cu orice putere pentru
legatura in cascada.

O protectie cuprinzatoare a instalatiei
garanteaza functia de protectie la inghet a
unui regulator de caldura cu loc de
intretaiere pe magistrala cu 2 conectori. De
aceea este necesar racordul unui senzor de
temperatura de exterior.
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2.5.4 Principiile reglarii in cascada

in cazul unei solicitari de caldura prin regulatorul de
caldura (Tab. 5, variantele de sistem 1, 2 si 3) se
porneste mai intai un aparat de incalzit si daca este
necesar puterea de incalzire este crescuta pana la.
puterea nominala maxima. Acum se porneste un alt
aparat de incalzit.

Daca se produce prea multa caldura, aparatele de
incalzit se regleaza fara timp de asteptare in mod
succesiv pana la. puterea nominala minima si sunt
oprite, pana cand necesarul de caldura si productia de
caldura corespund. in cazul variantei de sistem 4, toate
aparatele sunt oprite in acelasi timp.

Ciclul de functionare al aparatelor de incalzit este
programat automat de la modulul ICM. Modulul ICM
ofera o distributie constanta a orelor de functionare a
arzatorului pentru toate aparatele de incalzit. in acest
scop se ia in considerare atat numarul de ore de
functionare pentru regimul de incalzire, cat si regimul
pentru apa calda. Acest lucru poate creste durata de
viata a aparatelor de incalzit. in cazul unei cideri de
tensiune la modulul ICM contorul pentru orele de
functionare de la modulul ICM este setat la zero.

Atata timp cat un aparat de incalzire nu este pregatit de
functionare (preparare apa calda pentru boiler direct
racordat, defectiune la aparatul de incalzire, defectiune
a comunicarii la modulul ICM) se conecteaza automat
pentru acoperirea necesarului de caldura un alt aparat
de incalzit.

ro

2.5.5 Controlul unei pompe de incalzire
in cazul instalatiilor de incalzire cu numai un circuit

termic pompa de incalzire poate fi racordata direct la
modulul ICM (ICM-Master).

Pompa de incalzire functioneaza

« atata timp cat cel putin o pompa a unui aparat de
Tncalzit este n functiune (eventual. setati
corespunzator timpul de functionare a pompei de la
aparatul de incalzire la = instructiuni de instalare ale
aparatului de incalzire) sau

* dupa 24 de ore de stare de repaus al pompei
(protectie la blocare) pentru scurt timp.

- Prin protectia la blocarea pompelor, pompa
'I deincalzire functioneaza si fara solicitare de
caldura (de exemplu pe timpul verii) o data
pe zi.

» Pentru ca pompa sa nu se blocheze (pe
timpul verii), lasati instalatia de incalzire
pornita intregul an!
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2.5.6 Privire de ansamblu a variantelor de sistem

incalzit
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'>° » 8 lalICM (ICM-Master) E E 3 9 Accesorii necesare cu racord la ICM (> Fig. 14)
FW500 4 16
FW200 1 4 . .
1 - Regulator cu modulare Senzor de temperatura de exterior la bornele F
Gli| dependent de conditiile Senzor comun de temperatura pe tur la
atmosferice cu control cu bornele E
magistrala cu 2 conectori Pompa de incélzire (circuit secundar)
(> Fig. 14, poz. 19) la bornele C, numai in
cazul unuia sau a mai multor circuite termice
fara pompe de incalzire sau in cazul circuitelor
termice care nu comunica prin modulul cu
magistrala cu modulul ICM
2 - Regulator arbitrar 4 16 Senzor comun de temperatura pe tur la
0-1% 0-10V cu modulare, de bornele E (numai pentru functia interna de
exemplu. sistem de protectie la inghet)
ghidare al cladirii; Pompa de incalzire (circuit secundar)
control al puterii de (> Fig. 14, poz. 19) la bornele C, numai in
incalzire cazul unuia sau a mai multor circuite termice
fara pompe de incalzire sau in cazul circuitelor
termice care nu sunt actionate prin sistemul
de ghidare al cladirii
3 - Regulator arbitrar 4 16 Senzor comun de temperatura pe tur la
0-1% 0-10V cu modulare,de bornele E
exemplu. sistem de Pompa de incélzire (circuit secundar)
ghidare al cladirii; (> Fig. 14, Poz. 19) la bornele C, numai in
control al temperaturii pe cazul unuia sau a mai multor circuite termice
tur fara pompe de incalzire sau in cazul circuitelor
termice care nu sunt actionate prin sistemul
de ghidare al cladirii
4 - Regulator de pornire- arbitrar 4 16 Senzor comun de temperatura pe tur la
1| oprire (liber de potential) bornele E (numai pentru functia interna de
protectie la Thghet)
Pompa de incalzire (circuit secundar)
(= Fig. 14, Poz. 19) la bornele C
Tab. 5
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Varianta de sistem 1: Regulator de caldura cu modulare
dependent de conditiile atmosferice cu control pe
magistrala cu 2 conectori

Ca tehnica de incalzire cea mai moderna a
producatorului punem mare valoare pe dezvoltarea si
fabricarea unor aparate de incalzire economice si cu
ardere curata. Pentru a garanta acest lucru, aparatele
noastre de incalzire sunt dotate cu un arzator cu
modulare. Pentru utilizarea optima a proprietatilor
arzatorului, regulatorul de caldura trebuie sa fie utilizat
cu un control pe magistrala cu 2 conectori.

Un alt avantaj al acestei variante de sistem este
posibilitatea de comunicare a modulului pentru
controlul circuitului termic (IPM) cu modulul ICM prin
magistrala comuna paralela racordului J la modulul ICM
(= Fig. 14 de la pagina 64). Astfel este garantata o
adaptare optima a cantitatii de caldura produse cu
necesarul de caldura real al tuturor circuitelor termice
ale instalatiei de incalzire. in cazul acestei variante de
sistem, instalatia de incalzire atinge un confort optim cu
economie maxima de energie.

Varianta de sistem 2: Regulator 0 - 10 V cu modulare,
control al puterii de incalzire

in legatura cu un sistem de ghidare al cladirii cu loc de
intretaiere 0 - 10 V se poate selecta ca marime de
comanda puterea totala a cascadei. Setarea se
realizeaza printr-o punte de introducere (= Fig. 2).

VT [C] /\ P [%]

7 746 800 090-13.10

Fig. 2

VT  Temperatura tur
P Putere de incalzire in % a puterii nominale a cascadei

ro

Conexiunea dintre tensiunea de intrare si puterea de
incalzire - Fig. 3.

P 4
[%]

I
™

90 +

70

50 -

30+

I »
10U [V DC]

7 746 800 090-09.10

Fig. 3

P Putere de incalzire in % a puterii nominale a cascadei
U Tensiune de intrare

Varianta de sistem 3: Regulator 0 - 10 V cu modulare,
control al temperaturii pe tur

in legatura cu un sistem de instalatie a cladirii cu loc de
intretaiere 0 - 10 V se poate selecta ca marime de
comanda temperatura pe tur. Setarea se realizeaza
printr-o punte de introducere (= Fig. 2).

Conexiunea dintre tensiunea de intrare si temperatura
tur 2 Fig. 4.

VT 90 _A
[°C]
75—
60—
45—
30—

15—

‘t
10 U[V DC]

7 746 800 090-08.10

0 2 4 6 8

Fig. 4

VT  Temperatura tur
U Tensiune de intrare
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Varianta de sistem 4: reglare de caldura cu contact
pornire/oprire

Tn legatura cu reglarea cu un contact pornire/oprire
modulul ICM regleaza puterea cascadei dupa inchiderea
contactelor continuu pana la puterea maxima, la care
conecteaza un aparat dupa altul. La deschiderea
contactelor toate aparatele de incalzire sunt oprite in
acelasi timp.

Contactul pornire/oprire al regulatorului de caldura
trebuie sa fie fara potential.

2.5.7 Racordul altui modul la reglarea de caldura cu
un control pe magistrala cu 2 conectori

Alte module eventual prezente, ca de exemplu modulul

IPM (= poz. 21 in figura 14 de la pagina 64), trebuie

racordate la magistrala regulatorului de caldura (paralel

cu racordul J la modulul ICM) .

Pentru a evita problemele de contact la bornele din ICM-
Master, se recomanda o doza de derivatie (= poz. 20 in
figura 14 de la pagina 64).
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3 Instalarea

ro

3.1 Montarea

PERICOL: Electrocutare!
& » Inainte de racordul electric intrerupeti
alimentarea cu tensiune la toate

aparatele de incalzire si la toti ceilalti
participanti la magistrala.

3.1.1 Montaj pe perete

» Conform dimensiunilor modulului ICM determinati
locul fixarii pe perete.

A
o A
Yo}
A
g L
9
N~
(4p)
B R N
U 1 1
| | | Yy v
° O 4
62 |, 62 T
P 235 o
) .
[o0)
Te]
\ 4
A
7 746 800 090-02.10

7 746 800 090-04.10

Fig. 7

>

Realizati in partea posterioara a modulului ICM in
locurile prevazute doua brese pentru suruburile de

fixare din partea inferioara.

Fig. 5

» Desurubati doua suruburi din partea inferioara a
modulului ICM, trageti capacul din partea inferioarain
fata si scoateti inspre partea de sus.

7 746 800 090-03.10

Fig. 6

» Pentru suruburile de fixare din partea superioara
perforati gaura cu @ 6 mm, introduceti diblul si
insurubati suruburile panala 1,5 mm.

7 746 800 090-05.10 6 mm 6mm ||3,5..5mm

Fig. 8

>

v v v Vv

Agatati modulul ICM de suruburile de fixare din partea
superioara.

Marcati prin brese gaurile perforate pe perete.
Scoateti modulul ICM.

Perforati gauri cu @ 6 mm si introduceti diblurile.

Agatati modulul ICM de suruburile de fixare din partea
superioara si fixati pe perete cu ajutorul suruburilor
din partea inferioara.
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3.1.2 Montajul pe sina de montaj 35 mm 3.2.1 Racordarea componentei de joasa tensiune cu
(DIN-Rail 46277 sau EN 60 715-TH 35-7.5) conectare pe magistrala

PRECAUTIE: Deranjament functional!
& Comunicarea diferitilor participanti (ICM,
regulator de caldura, aparate de incalzire)

se realizeaza prin intermediul conectarilor
individuale pe magistrala cu 2 conectari.

» Realizati neaparat cablarea conform
schemei de conexiuni (= Fig. 14 de la
pagina 64).

» Nu legati magistralele una sub cealalta.

Sectiunea corecta transversala a cablului rezulta din
lungimea conductei:

7 746 800 090-06.10

Fig. 9

Sectiune transversala.

3.1.3 Lungimea conductelor minima
<80 m 0,40 mm
80-100 m 0,50 mm

2
2
100 - 150 m 0,75 mm?
2
2

150-200 m 1,00 mm

200 - 300 m 1,50 mm
Tab. 6 Sectiunea transversala minima permisa a

conectarii pe magistrala cu 2 conectori

» Pentru evitarea influentelor inductive: Pozitionati
separat toate conductele cu tensiune joasa de 230 V
sau conductele de 400 V (distanta minima 100 mm).

» Lainfluentele inductive exterioare, efectuati
legaturile ecranat.
Prin aceasta, conductorii sunt ecranati impotriva
influentelor externe (de exemplu cablu de curent de
3.2 Legaturi electrice inalta tensiune, fire aeriene, statii de transformare,
aparate de radio si televiziune, statii de radio-amatori,
aparate cu microunde si altele).

7 746 800 090-12.10

Fig. 10

» Pentru conectarea sondei de exterior, utilizati con-
ductori electrici din clasa minima HO5VV-... (NYM-...).

» Cablurile se conduc neaparat prin mufele
premontate, fiind protejate impotriva picaturilor de
apa si se monteaza dispozitivele de detensionare
traseu livrate.

» Pentru senzorul de temperatura pe tur se vor folosi in
cazul prelungitoarelor urmatoarele diametre de
conductori:

Sectiune transversala.

» Cablarea preferabil cu conductori monofilari. in cazul Lungimea conductelor minima
in care este folosita lita (conductor flexibil), acesti <20m 0,75 mm?
conductori se prevad cu o manta aderenta. 20-30 m 1,00 mm?2

» Pentru racordul cablului la cleme acestea pot fi trase Tab. 7 Prelungirea conductei senzorului
de la sina de contact. Datorita codarii coloristice si
mecanice nu este posibila inversarea bornelor de - Pentru protectia la apa care stropeste (IP):
cablu. 'I pozitionati conductele astfel incat mantaua

cablului sa fie prinsa minim 20 mm in
orificiile de trecere a cablului (2 Fig. 11).
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7 746 800 090-07.10

Fig. 11

PRECAUTIE: Pericol de inversare polaritate.
& Deranjament functional datorita racordului
cu polarizare inversata la locul de

intretaiere 0 - 10 V.

» Acordati atentie racordului cu polarizare
corecta (9 = Minus, 10 = Plus).

3.2.2 Racord 230V AC

PRECAUTIE: Intrarea modulului ICM nu are
& nicio protectie.

in cazul unei suprasarcini la iesiri este
posibil ca modulul ICM sa se defecteze.

» Asigurati alimentarea cu tensiune la
modulul ICM (ICM-Master) cu maxim
16 A.

» Se utilizeaza numai cablu electric de aceeasi calitate.

» Laiesirile C (pompa) si D (semnal perturbator) nu se
racordeaza dispozitive de comanda suplimentare care
dirijeaza alte parti ale instalatiei.

PRECAUTIE: lesirea C (pompa) a modulului
& ICM poate fi incarcata cu maxim 250 W.
» Racordati pompele cu consum mai mare
de putere prin releu.

» Recomandare in cazul utilizarii mai multor module
ICM (cascada cu mai mult de patru aparate de
incalzire): realizati alimentarea cu tensiune a
celorlalte module ICM prin intermediul primului
modul ICM (ICM-Master). Astfel se asigura punereain
functiune concomitenta.

Consumul maxim de putere a partilor
instalatiei (pompa, ...) nu trebuie sa
depaseasca indicatiile (> Tab. 4 de la
pagina 48).

3.2.3 Racordarea unui afisaj pentru defectiuni cu
mesaj optic sau acustic (de. exemplu. lampa
pentru deranjament)

(Schema de conexiuni = Fig. 14 la pagina 64):

La contactul de deranjamente liber de potential

(bornele D) poate sa se racordeze de exemplu o lampa

de deranjament. Starea contactului de deranjament este

indicata de asemenea printr-un LED la ICM (= Tab. 9 de
la pagina 60). in stare de functionare normal contactul
este deschis intre C si NC (C si NO inchis). in cazul unui
deranjament sau al unei caderi de tensiune contactul
este inchis intre C si NC (C si NO deschis).

Curentul maxim al acestui contact de defectiune liber de
potential este de 1 A la 230 V AC.

° Afisajul deranjamentelor este activ la
'I intreruperea alimentarii cu tensiune la
modulul ICM (ICM-Master) (verificare a
functionarii).

3.2.4 Racord electric al senzorului de temperatura
de exterior

in ceea ce priveste un regulator de cildurd cu control pe

magistrala cu 2 conectori racordati neaparat senzorul de

temperatura de exterior AF 2 la modulul ICM

(ICM-Master) (= Fig. 14 la pagina 64) si nu la aparatul

de incalzire.

3.2.5 Depozitare
» Depozitati ambalajul in mod ecologic.

» in cazul schimbarii unui component: depozitati
componentele vechi in mod ecologic.

3.3 Montajul accesoriilor suplimentare

» Accesoriile suplimentare se monteaza conform
reglementarilor legale si instructiunilor de instalare
livrate.
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4  Punerea in functiune si scoaterea din functiune

4.1 Configurare

Tn cazul configurarii functionarea reglarii modului ICM
(ICM-Master) este adaptata la instalatia de incalzire
specifica.

Configurarea modulului ICM se realizeaza in mod
automat:

* la prima punere in functiune a modului ICM,

+ la puneriin functiune ulterioare dupa o resetare a
configurarii (= Cap. 4.3).

Configurarea dureaza cel putin 5 minute. in timpul
configurarii LED-urile adjuncte aparatelor de incalzire
racordate se aprind intermitent () si eventual LED-ul
pentru afisajul unei comunicari cu magistrala 4

(= Tab. 9). Daca LED-urile nu se mai aprind intermitent
configurarea este incheiata si salvata in ICM.

O configurare salvata inca o data ramane si in cazul unei
intreruperi de alimentare cu energie electrica.

Daca dupa configurarea in timpul functionarii un aparat
de incalzire este oprit temporar (sau un modul ICM) (de
exemplu pentru intretinere), atunci LED-ul adjunct
acelui aparat de incalzire LED () saul LED-ul pentru
afisajul comunicarii cu magistrala 4 incepe sa se
aprindaintermitent. Dupa repornire aparatul de incalzire
este din nou recunoscut (sau modulul ICM) si LED-ul
corespunzator inceteaza sa se mai aprinda intermitent.

4.2 Punerea in functiune

in cazul primei puneriin functiune sau dupa
o resetare este setata configurarea cascadei

(> Cap. 4.1).

» Supravegheati in timpul configurarii LED-
urile pentru a putea remarca o ruptura a
cablului sau o eroare de cablare.

Daca configurarea salvata nu corespunde cu
reala configurare a instalatiei de incalzire,
detectarea erorilor este ingreunata in caz de
deranjament.

mud o

» Dupa fiecare modificare intentionata/
reziduala a configurarii instalatiei
executati resetarea configurarii
(= Cap. 4.3), astfel noua configurare a
instalatiei sa poata fi salvata in modulul
ICM (ICM-Master).

Asigurati-va de racordul corect al tuturor
componentelor instalatiei de incalzire.

Realizati alimentarea cu tensiune (230 V AC) pentru
toate componentele instalatiei de incalzire, cu
exceptia modulului ICM.

Puneti in functiune toate aparatele de incalzire
(porniti).

Realizati alimentarea cu tensiune prin intermediul
stecherului de retea al (primului) modulului ICM.
Eventual incepeti acum configurarea. Aceasta dureaza
cel putin 5 minute.

Efectuati programarile necesare conform
instructiunilor de instalare la participantii individuali
la magistrala.
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4.3 Resetarea configurarii 4.4 Scoaterea din functiune
° Configurarea instalatiei de incalzire este AVERTIZARE: Defectiuni ale instalatiei
'I salvata in ICM-Master. Printr-o resetare a & datorita actiunii inghetului.
ICM-Master intreaga configurare (precum si » Daca instalatia de incilzire ramane

restul modului ICM) se pierde. scoasa din functiune pentru o perioada
mai indelungata trebuie sa se acorde
atentie protectiei la inghet (a se vedea
instructiunile de instalare ale aparatului
de incalzire).

La resetarea configurarii o configurare a instalatiei
salvata in modulul ICM se pierde. La urmatoarea punere
in functiune este salvata actuala configurare a instalatiei
in modulul ICM.

» Intrerupeti alimentarea cu tensiune a tuturor Pentru scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire:
modulelor ICM. > Tntrerupe'gi alimentarea cu energie electrica la toate
» Deschideti carcasa modulului ICM (ICM-Master) modulele ICM si la toate aparatele de incalzire.
(= Fig. 6).

» indepartati puntea de introducere (> Fig. 2).

» Asigurati-va de racordul corect al tuturor
componentelor instalatiei de incalzire.

» Realizati alimentarea cu tensiune (230 V AC) pentru
toate componentele instalatiei de incalzire, cu
exceptia modulului ICM.

» Puneti in functiune toate aparatele de incalzit
(porniti).

» Realizati alimentarea cu tensiune prin intermediul
stecherului de retea al (primului) modulului ICM.

PRECAUTIE: Deranjament functional!
& » in cazul utilizérii variantei de sistem 2 sau
3 fiti atenti la introducerea din nou a

puntii de introducere in pozitia corecta
(> Fig. 2).

» Introduceti din nou puntea de introducere (> Fig. 2).
incepeti acum configurarea.
Aceasta dureaza cel putin 5 minute.

> Tnchidet,i carcasa modulului ICM (ICM-Master)
(> Fig. 6).

6 720 641 163 (2009/07) Copyright Bosch Thermotechnik GmbH



ro

Afisaje de functionare si de deranjamente | 59

5 Afisaje de functionare si de deranjamente

Exista patru posibilitati, prin care pot fi afisate starea de

functionare si defectiunile:

« prin afisajul aparatului de incalzit;

+ prin afisajul de defectiuni;

« prin intermediul regulatorului de caldura (FW 500 si
FW 200);

e prin intermediul LED-ului de la modulul ICM.

5.1  Afisajul functionarii si defectiunilor
prin afisajul aparatului de incalzit

Prin intermediul afisajului aparatului de incalzit pot fi
citite afisajele de functionare sau defectiuni ale fiecarui
aparat de incalzit. Informatii suplimentare privind
afisajele de functionare sau defectiuni ale aparatului de
incalzit puteti gasi in documentatia aparatului de
incalzit.

5.2  Afisajul defectiunilor prin afisajul
deranjamentelor

Se poate conecta la contactul de comutare liber de
potential de exemplu o lampa de deranjament (a se
vedea si Cap. 3.2.3 de la pagina 56). Starea afisajului
deranjamentelor este indicata si printr-un LED la ICM
(= Tab. 9 de la pagina 60).

5.3 Afisajul de functionare si defectiuni la
regulatorul de caldura (FW 500 si
FW 200)

La regulatorul de caldura cu un control pe magistrala cu
2 conectori se pot citi toate afisajele de functionare sau
defectiuni ale tuturor aparatelor si ale modulului ICM.

Semnificatiile afisajelor care vin de la modulele ICM sunt
rezumate in tabelul 8. Semnificatia celorlalte afisaje se
gaseste in documentatia aparatului regulatorului de
caldura sau al aparatului de incalzit.

Display Descriere Eliminare

A8 Comunicarea  Verificati cablul de legatura
BUS intrerupta. dintre aparatul de incalzit
si modulul ICM.

Schimbati modulul ICM.
D5 Senzorul de Verificati senzorul de
temperatura de temperatura de la
la alimentare ICM-Master si cablul de
este defect. racord.

Verificati daca un aparat de
incalzire a cauzat aceasta
eroare (a se vedea
instructiunile de instalare
ale aparatului de tncalzit).

Schimbati modulul ICM.
in cazul in care eroarea

b4 Eroare date

EEPROM: este afisata la unul din
parametri aparatele de incalzit:
generali schimbati placa cu circuit

imprimat a aparatului de
incalzit respectiv.

in cazul in care eroarea nu
este afisata la unul din
aparatele de incalzit:
schimbati ICM.

Tab. 8 Afisajele de defectiuni la regulatorul de caldura

Alt regulator de caldura nu poate afisa mesaje de
functionare sau defectiuni de la modulul ICM sau
aparatele de incalzit inchise.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH

6 720 641 163 (2009/07)



60 | Afisaje de functionare si de deranjamente

5.4 Afisajul de functionare si defectiuni
prin LED-urile de la modulul ICM

in principiu se pot diferentia trei stari diferite ale intregii

instalatii:

» Configurare (la prima punere in functiune sau dupa o
resetare)
* Functionare normala

oo oo o oo o g

O ® A U bbb
» Defectiune
A . . - . . Fig. 12
In functie de starea intregii instalatii LED-urile de la
modulul ICM (> Fig. 14 de la pagina 64) ofera indicatii 1 Tensiunea de retea
privind starea de functionare sau de defectiune a unor 2 Pompd de incalzire (circuit secundar)
componente individuale si faciliteaza scopul detectarii 3 Contact de comutare pentru afigaj deranjamente 230 VAC
i > Tab. 9 4 Comunicare intre ICM

erorilor ( ab. 9). 5 Aparat de incalzire 1

6 Aparat de incalzire 2

7 Aparat de incalzire 3

8 Aparat de incalzire 4

Functia

Oprit

Diagnostic

Remediere

Pornit

Diagnostic

Se aprinde cu intermitenta

Remediere Diagnostic Remediere

1 Tensiunea de verde
retea

Defectiune: nu
exista tensiune de
retea.

Controlati
alimentarea cu
energie electrica.

Schimbati modulul
ICM.

Functionare:
functionare
normald.

2 Pompacircuit verde
incalzire

Functionare:
pompa oprita

Functionare:
pompa pornita.

Defectiune: pompa Schimbati
nu functioneazd, cu siguranta
toate ca LED-ul se (= Cap.5.5dela
aprinde pagina 62).
intermitent, atunci
siguranta pentru
pompa de iesire
este defecta.
3 Contactde rosu Functionare: = Defectiune: niciun Remediati
A comutare contactul de aparat de incalzit la defectiunea(defe
pentru afisaj comutare nu este ICM gata de ctiunile) de la
defectiuni comandat, nu functionare. aparatul(aparatel
230 VAC exista nicio e) de incalzit.
defectiune.

Defectiune:
contactul de
comutare este
comandat, dar nu
exista tensiune de
retea.

Controlati
alimentarea cu
energie electrica.

Schimbati modulul
ICM.

Defectiune: senzor
de tur defect.?)

Verificati
senzorul de
temperaturade la
ICM-Master si
cablul de racord.

Schimbati
modulul ICM.

Defectiune:
presiunea
sistemului prea
redusa.

Umplere cu apa.

Defectiune: nicio
comunicare intre
modulul ICM si
toate aparatele de
incalzire inchise
timp de cel putin
1 minut.?)

controlati
respectivul cablu
de legatura.

Schimbat;i
modulul ICM.

Tab. 9 Afisaje de functionare si defectiuni la modulul ICM

6 720 641 163 (2009/07)

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH



ro

LED

Nr. Functia
4 Comunicare

vt

Cu-
loare
verde

Oprit

Diagnostic
Functionare: nicio
comunicare intre
acest modul ICM si
cel precedent sau

Remediere

tip normal de
functionare cu
numai un modul
ICM sau cu
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Pornit

Diagnostic
Functionare:
comunicare intre
acest modul ICM si
cel precedent sau

Se aprinde cu intermitenta

Diagnostic
Configurare:
comunicare intre
acest modul ICM si
cel precedent sau

Remediere
Asteptati pana cand
configurarea este
incheiata. Ulterior
LED-ul se aprinde in

regulatorul de ICM-Master fara cu regulatorul de regulatorul de permanenta.
caldura (magistrala regulator pe caldura (magistrala caldura (magistrala
cu 2 conectori). magistrala cu 2 cu 2 conectori). cu 2 conectori).

conectori.
Defectiune: nicio  controlati Defectiune: nicio  Controlati
comunicare intre  respectivul cablu comunicare intre respectivul cablu de
acest modul ICM si de legatura. acest modul ICM si legatura.

cel precedent sau
regulatorul de
caldura (magistrala

Schimbati modulul
ICM sau regulatorul

cel precedent sau
regulatorul de
caldura (magistrala

Schimbati modulul
ICM sau regulatorul

cu 2 conectori). de caldura. cu 2 conectori), cu de caldura.
toate ca aceste
componente nu
exista.
Defectiune: nicio  Executati resetarea
comunicare intre configurarii
acest modul ICM si (2 Cap. 4.3).
cel precedent sau
regulatorul de
caldura (magistrala
cu 2 conectori),
deoarece aceste
componente au fost
indepartate
intentionat
5,6, Aparat de verde Functionare: nicio - Functionare: Configurare: Asteptati pana cand
7,8 incalzit 1 solicitare de solicitare de comunicare intre configurarea este
Aparat de caldura la aparatul caldura la aparatul acest aparat de incheiata.
6 incalzit 2 de incalzit, aparatul de incalzit, aparatul incalzit si modulul
Aparat de de incalzit in de incalzit in stare ICM.
incalzit 3 disponibilitate de de functionare
Aparat de functionare
incalzit 4 Functionare: niciun — Defectiune: Remediati
aparat de incalzit defectiune la defectiunea la
inchis aparatul de incalzit.
aparatul de
incalzit®)
Configurare/ Controlati Defectiune: nicio  Executati resetarea
defectiune: nicio  respectivul cablu comunicare intre configurarii
comunicare intre  de legatura. modulul ICM si (> Cap. 4.3).
modulul ICM si _ acest aparat de
acest aparat de Remed.lat,l ncalzit, deoarece
incalzit, cu toate ca defec'gluneaAde“Ia. acesta a fost
acesta exista. aparatul de fncalzit. indepartat
Schimbati modulul intentionat.
ICM. Defectiune: eroare Controlati

de comunicare intre
modulul ICM si
aparatul de
incalzit?).

respectivul cablu de
legatura.

Schimbati modulul
ICM.

Tab. 9 Afisaje de functionare si defectiuni la modulul ICM

1) Daca un regulator de caldura cu loc de intretdiere pe magistrala cu 2 conectori este inchis, atunci acesta afiseaza codul de deranjament D5.
2) Daca un regulator de caldura cu loc de intretdiere pe magistrala cu 2 conectori este inchis, atunci acesta afiseaza codul de deranjament A8.
3) Tn cazul unei solicitari de caldura un alt aparat de incélzit este activat in mod automat.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH

6 720 641 163 (2009/07)



62 | Afisaje de functionare si de deranjamente

5.5 Schimbareasigurantei pentruracordul

pompei de incalzire

» intrerupeti alimentarea cu tensiune.

» Deschideti carcasa modulului ICM (ICM-Master)

(= Fig. 6 de la pagina 54).

» Schimbati siguranta (1) cu acelasi tip de siguranta
(2,5 AT, ceramica, umpluta cu nisip) (= Fig. 13).
Exista o siguranta de rezerva (2) pe capac in modulul
ICM.

> Tnchide';i carcasa modulului ICM (ICM-Master)
(= Fig. 6 de la pagina 54).

7 746 800 090-11.10

Fig. 13
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6 Protectia mediului

Protectia mediului reprezinta pentru Grupul Bosch o
prioritate.

Calitatea produselor, eficienta si protectia mediului:
toate acestea sunt pentru noi obiective la fel de
importante. Sunt respectate cu strictete legile si
prevederile referitoare la protectia mediului.

Folosim pentru protectia mediului cele mai bune tehnici
si materiale, luand totodata in considerare si punctele
de vedere economice.

Ambalajul

in ceea ce priveste ambalajul participam la sistemele de
reciclare specifice tarii, fapt ce asigura o reciclare
optima.

Toate materialele de ambalare folosite sunt ecologice si
reciclabile.

Aparat scos din uz

Aparatele uzate contin materiale reciclabile, care pot fi
revalorificate.

Partile componente se pot separa usor, iar materialul
plastic este marcat. Astfel, diferitele parti componente
pot fi sortate si trimise spre reciclare respectiv
distrugere.

Protectia mediului | 63
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Senzor comun pe tur (in setul de livrare al buteliei hidraulice de egalizare HW 50 sau se procura ca accesoriu separat VF)

Pompa circuit incalzire

Doza de derivatie

Alti participanti la magistrala regulatorului de caldura (de exemplu IPM 1)

Siguranta pentru racordul pompei de incalzire

Siguranta de rezerva 2,5 AT

Siguranta de rezerva 2,5 AT

Circuit termic

Racord la retea

Racordul pompei de incalzire

Racordul afisajului de deranjamente

Racordul senzorului de temperatura pe tur (VF) [1-2]

Racordul senzorului de temperatura de exterior (AF 2) [3-4]

fara functie [5-6]

Racordul contactului pornire/oprire [7-8]

Racordul sistemului de instalatie electrica a cladirii (loc de intretaiere 0 - 10 V) [9-10]
Racordul regulatorului de caldura cu un control pe magistrala cu 2 conectori [11-12]
Conexiune cu modulul precedent ICM [13-14]

Conexiune la modulul urmator ICM [15-16]

Racordul aparatului de incalzire [17-18, 19-20, 21-22, 23-24]

Simbol Functia

230 | Alimentarea cu tensiune

VAC

A Afisaj deranjamente

Senzor de temperatura de exterior (in setul de livrare FW 500/FW 200 sau se procura ca accesoriu separat

Q4] ar2)

“I'L/_l Contact de comutare pornire/oprire

o ov| Sistem de instalatie electrica a cladirii cu loc de intretaiere a tensiunii proportional 0 - 10 V
+
”{",}"m Regulator de caldura cu un control pe magistrala cu 2 conectori
Tab. 10
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Notite
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